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CONTRATO ABIERTO CONSOLIDADO PLURIANUAL PARA LA “SEXTA COMPRA
EMERGENTE CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS,
MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES” QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN
LO SUCESIVO “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO POR LA C.P. ELVIA ASCENCIO
MILLAN, EN SU CARACTER DE TITULAR DE LA COORDINACION TECNICA DE BIENES
Y SERVICIOS Y APODERADA LEGAL, Y POR LA OTRA, PROQUIMICA Y ALTA
ESPECIALIDAD MEDICA, S.A. DE C.V.,, EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR?”,
REPRESENTADA POR EL C. PAULINO MANUEL CABRERA RODRIGUEZ, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FISICA
IDENTIFICABLE TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE

DECLARAC'ONES INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA

PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE

TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 20-
.  “EL INSTITUTO” declara que: MaR7A.>5

.1 “EL INSTITUTO” es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica
Federal con personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la
organizacién y administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

.2 Conforme a lo dispuesto por el articulo 268 A de la Ley de Seguro Social, y acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica numero 43,730 de fecha
28 de octubre de 2021, otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Franco Varela,
Titular de la Notaria Publica Numero 150 de la Ciudad de México, e inscrita en el
Registro Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-10112021-
174804, de fecha 10 de noviembre de 2021; manifiesta bajo protesta de decir verdad
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna en cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal
de las Entidades Paraestatales, la C.P. Elvia Ascencio Millan, Titular de la
Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios y Apoderada Legal, con R.F.C.

, €s una servidora publica adscrita a la misma que cuenta con
acultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituida en
cualquier momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar
un convenio modificatorio.

1.3 En términos de lo establecido en el oficio 09 52 17 61 1B00/2025/056 de designacion,
suscribe el presente instrumento juridico la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios,
Titular de la Coordinaciéon de Control de Abasto con R.F.C. de
“EL INSTITUTO”, como Representante de los Administradores del mismo, en cuyo
caso en el Anexo 2 (dos) del presente instrumento se encuentra la designacion
respectiva, asi como el listado de Administradores de este contrato.
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En todo caso, los Administradores del presente contrato son las personas servidoras
publicas responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos
y obligaciones establecidos en este, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
2, fraccion 1l Bis y 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “RLAASSP”.

Con fundamento en el articulo 67 segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, se informa que, con la
notificacion del fallo o la adjudicacién del contrato, seran exigibles los derechos y
obligaciones establecidos por la Convocante Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de
México, S.A. de C.V., (BIRMEX), en el procedimiento que mas adelante se sefala, por
lo que al tratarse este como un procedimiento consolidado, el presente contrato debera
ser suscrito a mas tardar dentro de los veinte dias habiles siguientes a la fecha de la
notificacion de la adjudicacion.

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa, numero AA-12-NEF-012NEF001-1-98-2025, al amparo de lo
establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 35, fraccion lll, 53, 54, fraccion Il y 67 de la “LAASSP”, y los correlativos
del “RLAASSP”, en términos del oficio de notificacion de adjudicacion de fecha 17 de
octubre de 2025, suscrito por la Directora de Administracion y Finanzas, el Gerente
adscrito a la Direcciéon de Administracion y Finanzas y el Encargado de la Gerencia de
Adquisiciones, todos de BIRMEX asi como la firma de conocimiento y de conformidad
de “EL PROVEEDOR”, documento que se integra en el Anexo 3 (tres) del presente
contrato.

Mediante oficio numero UCP/230/147 Bis/2025, documento que se integra en el Anexo
3 (tres) del presente instrumento juridico, la Titular de la Unidad de Contrataciones
Publicas de la Subsecretaria de Buen Gobierno de la Secretaria Anticorrupcion y Buen
Gobierno, manifesto lo siguiente:

“

En este sentido, en el caso de que no se cumplan los puntos antes sefialados, la
dependencia o entidad obligada a firmar el contrato no tendria los elementos para que
la formalizacién del contrato se realice... como lo establece ... la LAASSP, por lo que
considerando el principio general de derecho consistente en que “a lo imposible nadie
esta obligado”, derivado de lo dispuesto en el articulo 1943 del Codigo Civil Federal,
supletorio a la LAASSP, ..., se estima que el plazo... iniciara una vez que se
cuenten con los elementos para la formalizacidn de los respectivos contratos.

Lo destacado es propio.

b
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1.6

Situacion que conllevé a que la Titular de la Division de Bienes Terapéuticos, solicitara
a la Division de Contratos la elaboracion del presente instrumento juridico a través del
oficio nimero 09 53 84 61 1CFD/10143/2025 de fecha 29 de octubre de 2025,
documento que se integra en el Anexo 3 (tres) de este contrato, remitiendo las
documentales para su elaboracion; siendo responsabilidad del Area Contratante, Area
Requirente, Area Técnica y de los Administradores del presente contrato, los aspectos
técnicos, presupuestales y demas cuestiones relacionadas con la contratacion de la
cual derivé el presente contrato, incluido el contenido de sus anexos.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos
en el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se
desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta numero
21121022, con folio nimero 0000362089-2025, de fecha 08 de octubre de 2025,
emitido por la Titular de la Division de Control y Seguimiento al Presupuesto de
Operacién en Ambito Central, mismo que se agrega al presente contrato en su Anexo
2 (dos).

Los compromisos excedentes no cubiertos para el ejercicio fiscal 2026, quedaran
sujetos para fines de ejecucién y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que
apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Unién, sin responsabilidad
alguna para “EL INSTITUTO”.

De conformidad con el articulo 277 F, parrafo primero, de la Ley del Seguro Social, el
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” autorizo llevar a cabo la Compra Consolidada
de Medicamentos, Material de Curacién e Insumos para la Salud para los
Ejercicios 2025-2026 y el presupuesto a ejercer, conforme al Acuerdo numero
ACDO.AS2.HCT.181224/468.P.DA, emitido el dia 18 de diciembre de 2024 por el
citado Organo de Gobierno, documento que se agrega al presente contrato en el Anexo
2 (dos).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° IMS421231145.

1.7 Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,

Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de México,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara que:

1.1 Es una persona MORAL legalmente constituida segun consta en la Escritura Publica

namero 26,787 de fecha 03 de diciembre de 2020, pasada ante la fe del Licenciado
Alfonso Martin Ledn Orantes, Titular de la Notaria Publica nUmero 238 de la Ciudad de
México, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad, con el folio
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1.2

1.3

1.4

1.5

mercantil electronico nimero N-2021008216, denominada PROQUIMICA Y ALTA
ESPECIALIDAD MEDICA, S.A. DE C.V.

Mediante Escritura Publica numero 27,292 de fecha 16 de abril de 2021, pasada ante
la fe del Licenciado Alfonso Martin Ledn Orantes, Titular de la Notaria Publica nimero
238 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma
Entidad, con el folio mercantil electréonico nimero N-2021008216, se hizo constar la
ampliacion del objeto social de la sociedad, el cual es, entre otros, la comercializacién
al por menor de medicamentos alopaticos, controlados, biolégicos, biotecnoldgicos,
herbolarios, dispositivos médicos, suplementos alimenticios, productos cosméticos,
productos de aseo personal y productos auxiliares para la salud, para venta directa al
publico en general y sector privado.

El C. Paulino Manuel Cabrera Rodriguez, en su caracter de Representante Legal,
cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada en los términos, lo cual acredita mediante la Escritura Publica numero
29,303 de fecha 23 de mayo de 2022, pasada ante la fe del Licenciado Alfonso Martin
Ledn Orantes, Titular de la Notaria Publica nimero 238 de la Ciudad de México, mismo
que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitado ni revocado
en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion
y elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes PAE201204H24.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones
fiscales, en especifico las previstas en el articulo 32-D del Cdodigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS); lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS, respectivamente, asi como con la Constancia de
Situacion Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin
adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 71 y 90 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados
anteriormente, el presente contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad
competente de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un
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empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para
ello, o en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del presente
contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX
de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 87 de la “LAASSP” y 107 del “RLAASSP”,
“EL PROVEEDOR”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la
Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico
en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera proporcionar la
informacion relativa al presente contrato que en su momento se requiera, generada
desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusién de la vigencia, a efecto de
ser sujetos a fiscalizacion de los recursos de caracter federal.

1.6 Se sefala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones
y documentos el teléfono: 55 4160 7276, correo electronico: p.cabrera@proquimica-
aem.com.mx, y domicilio ubicado en Calle Laguna de Términos numero 221, Torre A,
Oficina 1105, Colonia Granada, Demarcaciéon Territorial Miguel Hidalgo, C.P. 11520,
Ciudad de México.

lll. De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y
condiciones, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las
siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” los bienes
correspondientes a la “SEXTA COMPRA EMERGENTE CONSOLIDADA DE
MEDICAMENTOS, BIENES TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES
DE DIAGNOSTICO Y TEXTILES”, en los términos y condiciones establecidos en este
contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo.

En caso de aplicar, “EL INSTITUTO” a través del administrador del contrato, y “EL
PROVEEDOR?”, se obligan a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios adicionales
otorgados por este ultimo.

Los anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”
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Anexo 2 (dos) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Acuerdo del
H. Consejo Técnico, Anexo Técnico, Documento de
Designacién de Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente Contrato, Relacion de
Administradores y Apéndice 2 Puntos de Entrega”

Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econdmica de “EL PROVEEDOR”,
Carta de Contacto, Oficio de Notificacion de Adjudicacion, oficio
namero 09 53 84 61 1CFD/10143/2025 y oficio UCP/230/147
BIS/2025”

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacién por el suministro
de los bienes objeto de este contrato, la cantidad minima de $9,662,650.80 (NUEVE
MILLONES SEISCIENTOS SESENTA Y DOS MIL SEISCIENTOS CINCUENTA PESOS
80/100 M.N.), la tasa aplicable correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) es
del 0% (cero por ciento), y el monto maximo de $24,149,132.70 (VEINTICUATRO
MILLONES CIENTO CUARENTA Y NUEVE MIL CIENTO TREINTA Y DOS PESOS
70/100 M.N.), la tasa aplicable correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (.V.A.) es
del 0% (cero por ciento), de conformidad con el precio unitario que se indica en el Anexo
1 (uno) del presente contrato.

Los importes minimos y maximos a pagar en cada ejercicio fiscal son los siguientes:

2025 | 2026 | TOTAL

MINIMO MAXIMO MINIMO MAXIMO MINIMO MAXIMO
$1,471,380.90 | $3,679,701.30 | $8,191,269.90 | $20,469,431.40 | $9,662,650.80 | $24,149,132.70

“LAS PARTES” convienen expresamente que las obligaciones de este contrato, cuyo
cumplimiento se encuentra previsto realizar durante el ejercicio fiscal 2026 quedaran
sujetas para fines de su ejecucion y pago a la disponibilidad presupuestaria, con que cuente
“EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que para el
ejercicio fiscal correspondiente apruebe la Camara de Diputados del H. Congreso de la
Unidn, sin que la no realizacion de la referida condicion suspensiva origine responsabilidad
para alguna de “LAS PARTES”.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacién
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la
“SEXTA COMPRA EMERGENTE CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, BIENES
TERAPEUTICOS, MATERIAL DE CURACION, AUXILIARES DE DIAGNOSTICO Y
TEXTILES”, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y el precio
sera inalterable durante la vigencia del presente contrato.
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TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos a “EL PROVEEDOR” una vez entregados los
bienes, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 73 de la “LAASSP” y 93 del
“RLAASSP”, asi como por lo establecido en el numeral 23. del Anexo Técnico que se
agrega al presente contrato en su Anexo 2 (dos).

Los pagos se realizaran en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccion de
Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 17 (diecisiete) dias habiles
contados a partir del envio y verificacion del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI),
respectivo, previa entrega de los bienes, siempre y cuando se cuente con la suficiencia
presupuestal, asi como con la documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los
bienes conforme lo sefialado en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, y conforme a los numerales cuarto y sexto del capitulo quinto, intitulado,
de los Lineamientos para promover la agilizacién de pago a los proveedores contenidos en
el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de adquisiciones,
arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las mismas”,
concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la Oficina de Control de
Tramite de Erogaciones en los Organos de Operacién Administrativa Desconcentrada
(OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la Unidad Médica de Alta Especialidad
(UMAE), segun corresponda, para proceder a su glosa, revision y, en su caso, aprobacion.
En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener el nombre, cargo y firma de autorizacion
del Administrador del Contrato, con excepcion de los bienes y servicios cuya recepcion haya
generado alta a través del SAl o el PREI de manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI
se deberan indicar: numero de alta en SAl o numero de identificacion de pedido-recepcién
en PREI-Millenium (cuando sea aplicable), nimero de proveedor, nimero de contrato, y la
indicacion de que “EL PROVEEDOR?” cuenta con opiniones positivas y vigentes en materia
de aportaciones de seguridad social ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT asi como de
obligaciones fiscales ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcién no genere numero de alta en SAl o
numero de pedido-recepcion en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de
entrega-recepcion.
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El personal de la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten
la validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacion de la
adjudicacion sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debié
formalizarse el presente contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisidén de Contratos debera informar a los Administradores
del presente contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24
(veinticuatro) horas posteriores al vencimiento del plazo para formalizacion del instrumento
legal, de la falta de formalizacién del mismo, a efecto de que se realicen las gestiones que
correspondan para no recibir los bienes materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electrénica,
con las especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la
Federacion (CFF), asi como las que emita el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a
nombre de “EL INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en
caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma
Num. 476 en la Colonia Juarez, C.P. 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Ciudad
de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en Internet,
a través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo
en formato XML. La validez de los mismos, sera determinada durante la carga y Unicamente
los comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través
del esquema electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal
efecto “EL PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la
Coordinacién de Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO”, la cuenta
bancaria, (no debera ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a
menos que éste acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR?” en la fecha programada, a través del Sistema
de Pagos Electrénicos Interbancarios.

Los Administradores del presente contrato sera quienes daran la autorizacién para que la
Direccion de Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo
“Normatividad de pago de las Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion,
modificacion, cancelacion, operacién y control de fondos fijos”.
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En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado,
calculado y notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones
pactadas en el presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI
Millenium.

“EL PROVEEDOR?” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de
Desarrollo con “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en los articulos 89 y 90 del “RLAASSP”, “EL INSTITUTO” dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a
partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las
correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO?”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo
cargara en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL
INSTITUTO” previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo
justificacion y comunicaciéon por parte del mismo a los Administradores del presente
contrato para su autorizacién expresa, debiendo éstos informar a las areas de tramite de
erogaciones de dicha justificacion y reposicion del CFDI en su caso.

Los Administradores del presente contrato llevaran a cabo la valoracion de la procedencia
del pago por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos
101 y 102 del “RLAASSP”, en relacion con los articulos 51, 67, 78 y 80, segundo parrafo
de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR”, acompanada de los
documentos siguientes:

» Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.
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* ElI CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del
Reglamento del Codigo Fiscal de la Federacion (RCFF) y, en su caso, la Resolucién de la
Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara a los Administradores del presente contrato para la determinacién
de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago
respectivo a la Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la
Direccion de Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de la Unidad Médica
de Alta Especialidad (UMAE) o ante los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada (OOAD), segun corresponda.

Al notificar a “EL PROVEEDOR” la aplicacion de una pena convencional, los
Administradores del presente contrato deberan solicitar a las areas de contabilidad (en
Organos Normativos, OOAD o en UMAE) la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto
y entregarlo a “EL PROVEEDOR” para que se compense contra los adeudos que tenga
“EL INSTITUTO” para con “EL PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste proceda a
pagar a “EL INSTITUTO” la pena convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones. En
ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI
que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido
el presente contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion
de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecido por el articulo 95 del “RLAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y
su DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion
de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-
Recepcién, segun corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR?” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, los Administradores del presente
contrato, o en su caso, el Titular del Area Requirente, deberan entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme al
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacién, operacion y control de fondos
fijos”.
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“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro
Social, acepta que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que
hacerle por concepto de contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este
contrato.

El cédmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la aceptacion del CFDI o factura electronica, y ésta reuna los requisitos fiscales que
establece la legislacién en la materia, el desglose de los bienes entregados, los precios
unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompanada con la documentacién soporte de la entrega de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 90 del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electrénica entregado presente errores, los Administradores del presente contrato o quien
éstos designen por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicaran a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el
CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion
soporte entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 73 de la “LAASSP”.

ElI CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacidon, supervisién y aceptacién de los bienes, no se tendran como recibidos o
aceptados por los Administradores del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta
bancaria, en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual
debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL
INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacion y documentacion que “EL
INSTITUTO” le solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e
internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo
73, parrafo tercero, de la “LAASSP”.
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QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos) de
este instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en la solicitud de cotizacion y en el oficio de notificacion de adjudicacion, este
ultimo se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico
integrado en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico y fechas establecidas en el
mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la
entrega de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL
PROVEEDOR?” contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el
Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, para la devolucion y reposicién de bienes por
motivos de fallas de calidad o cumplimiento de especificaciones originalmente convenida,
sin que las sustituciones impliquen su modificacion. Lo anterior, en términos del articulo 66,
fraccion XVII de la “LAASSP”.

LUGAR DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- Los bienes objeto del presente contrato
seran entregados por “EL PROVEEDOR?” en el lugar acordado, bajo el Incoterm DDP
(término Internacional de comercio que se utiliza cuando “EL PROVEEDOR” cubre al
maximo las responsabilidades de la mercancia para entregar en el lugar acordado).

e Enlos almacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

Lo anterior, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se integra al presente
contrato como su Anexo 2 (dos).

PLAZO DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- La entrega de los bienes objeto del presente
contrato debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la emisién
de la orden de suministro y/o orden de reposicion, la entrega posterior a este periodo sera
motivo de penalizacién, de conformidad con el numeral 13. del Anexo Técnico que se
integra al presente contrato como su Anexo 2 (dos).

CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de la entrega de los bienes, de acuerdo al
Anexo Técnico, que se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos), asi
como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econémica que se agregan como Anexo 3
(tres) al presente contrato.
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Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a cumplir con lo sefialado en el articulo 72 de la
“LAASSP”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado los bienes objeto de este contrato.

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir del dia
natural siguiente de la notificacion de la adjudicacién, es decir el dia 18 de octubre de 2025
y hasta el 31 de diciembre de 2026.

En términos de lo sefalado en el articulo 66 ultimo parrafo de la “LAASSP”, el presente
contrato se podra extinguir por el cumplimiento de obligaciones.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 74 de
la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20%
(veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el presente contrato esté vigente. La modificacién se formalizara
mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio.

De conformidad con el articulo 68, ultimo parrafo de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” con
la aceptacion de “EL PROVEEDOR?” podra realizar modificaciones al presente contrato
hasta en un 20% (veinte por ciento) de la cantidad o presupuesto maximo de alguna partida
originalmente pactada, utilizando para su pago el presupuesto de otra u otras partidas
previstas en el propio contrato, siempre que no resulte un incremento en el monto maximo
del presente instrumento juridico, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 74 de la
“LAASSP”.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando,
no implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO?”,
se podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos
supuestos con las constancias respectivas. La modificacién del plazo por caso fortuito o
fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de
penas convencionales por atraso.
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Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera
suscribirse por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo
sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste
respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del
“‘RLAASSP”, salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar garantia
de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que
implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las
establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” presente una garantia por la calidad de los bienes contratados.

“EL PROVEEDOR” entregara los bienes objeto de la contratacion con un periodo de
caducidad minimo de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha de entrega de los
mismos. Sin carta canje.

“EL PROVEEDOR” podra hacer entrega de los bienes con una caducidad de entre 12
(doce) y minima hasta de 9 (nueve) meses contados a partir de la fecha de entrega de los
mismos, siempre y cuando entreguen una carta compromiso en la cual se obliguen a
sustituir dentro del plazo de 15 (quince) dias habiles, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

La recepcion de bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses, solo se realizara en los
casos en que el registro sanitario ofertado establezca una vida util menor; en los demas
casos no procedera la recepcion con caducidades menores a este plazo.

Lo anterior, de conformidad con lo sefialado en el numeral 20. del Anexo Técnico integrado
en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico.

NOVENA. GARANTIAS
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion Il y 70, fraccién Il de la “LAASSP”; 85, fraccion lll, y
103 del “RLAASSP”, “EL PROVEEDOR?” se obliga a constituir una garantia divisible y en
este caso se hara efectiva en proporcion al incumplimiento de la obligacion principal,
mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision
Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe equivalente
al 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto maximo del ejercicio fiscal que corresponda, ambas
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en moneda nacional y sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), esta ultima sera
renovada para cada uno de los ejercicios fiscales y debera presentarse a mas tardar dentro
de los primeros diez dias naturales del ejercicio que corresponda.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales siguientes a la firma del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango numero 291, 10° piso,
Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la
Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida
Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del presente contrato se liberara de forma
inmediata a “EL PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por
escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en
la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la poliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL
PROVEEDOR?” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de presente
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los bienes
entregados, en comparacion con lo ofertado.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, “EL
PROVEEDOR?” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la presente clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
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En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podra rescindir el presente contrato y dara vista al Organo
Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO” para que proceda en el ambito de sus
facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad
de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente
instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la indemnizaciéon por
cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo,
“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del
articulo 91, del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes,
debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
presente contrato, podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar
en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR” cada
ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que
corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del presente contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS.

“EL PROVEEDOR” debera responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes
entregados, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefalados en este contrato, convenios modificatorios respectivos y en la
legislacion aplicable, de conformidad con los articulos 75, parrafo segundo de la “LAASSP”
y 96, parrafo segundo del “RLAASSP”, asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que
se integra al presente instrumento juridico en su Anexo 2 (dos).

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos sera por un periodo de 24 (veinticuatro) meses
pudiendo extenderse hasta por el periodo de vida util del material, por un monto del 10%
(diez por ciento) del valor maximo adjudicado, antes del Impuesto al Valor Agregado (IVA),
la cual debera ser expedida con la fecha de firma del presente contrato y entregada dentro
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de los 10 (diez) dias posteriores a la notificacion de la adjudicacion. Lo anterior, de
conformidad con lo sefialado el numeral 21.2 del Anexo Técnico integrado en el Anexo 2
(dos) de este instrumento juridico.

Dicha garantia se presentara en la Division de Contratos, a través de fianza otorgada por
Institucion Autorizada.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR?”.

“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

g)

h)

Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y anexos respectivos.

Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones
establecidas en el presente contrato y sus respectivos anexos.

Realizar los tramites de importacién y cubrir los impuestos y derechos que se
generen, cuando se trate de bienes de procedencia extranjera.

Asumir la responsabilidad de cualquier dano que llegue a ocasionar a “EL
INSTITUTO” o a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente
contrato.

Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcién y
Buen Gobierno y el Organo Interno de Control Especifico en “EL INSTITUTO”, de
conformidad con el articulo 107 del “RLAASSP”.

No podra transferir los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato
en favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en
cuyo caso debera contar con el consentimiento de “EL INSTITUTO”.

Se exceptua de lo anterior, en el caso de fusion, escisidon o transformacion de
sociedades, siempre que la nueva sociedad que resulte cuente con la solvencia
técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el presente contrato, cumpla
con lo dispuesto en el “RLAASSP” y no se encuentre en los supuestos de
impedimento previstos en la “LAASSP”. En ambos casos se debe contar con la
autorizacion previa.

Se obliga a que durante la vigencia del presente contrato se mantendra al corriente
de sus obligaciones fiscales, lo anterior, conforme a lo sefialado en el articulo 66,
fraccion XXII de la “LAASSP”.

Se obliga a integrarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS), en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la formalizacién del presente contrato. La no integracion al
REPIIMSS en el plazo establecido, debera considerarse como un incumplimiento
contractual, con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.

Asi, como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FISICA

= IDENTIFICABLE TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
DECIMA PRIMERA- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO” INFORMACION CUYA DIFUSION PleDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115 Y 120 DE LA LEY GENERAL DE

“EL INSTITUTO”, se Obllga a: ;g{\a::;gle\lscm Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo
en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del presente contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c¢) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccién expresa de dicho servidor publico para que se dé
tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

d) Asi como a lo sefialado en el Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos)
del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y
ACEPTACION DE LOS BIENES.

“EL INSTITUTO” designa como Area Consolidadora y Representante de los
Administradores del presente contrato a la Mtra. Maria Fernanda Heraldez Rios, con
R.F.C# Titular de la Coordinacion de Control de Abasto, quien podra
ser sustituida en cualquier momento en su cargo o funciones sin que por ello sea necesario
celebrar un convenio modificatorio.

Cuando “EL INSTITUTO” requiera efectuar el cambio o sustitucion de los Administradores
del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, sea por la ausencia temporal
o definitiva del originalmente designado, o bien, por asi convenir a las necesidades
institucionales, bastara la nueva designacién que de éste realice al Area Requirente, misma
que surtira plenos efectos a partir de la fecha en que ésta sea realizada, y que sera dada a
conocer a “EL PROVEEDOR?” por el Area Requirente, o bien, por los Titulares de Organos
de Operacion Administrativa Desconcentrada y de las Unidades Médicas de Alta
Especialidad donde se encuentre adscrito, segun corresponda. La designacion que efectue
el Area Requirente en términos del presente parrafo debera cefiirse a lo dispuesto en los
numerales 4.17 y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y
demas disposiciones aplicables. En ningun caso el cambio o sustitucion de los
Administradores del presente contrato, o del Representante Comun de éstos, requerira o
dara origen a la celebracion de convenio modificatorio.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision de los Administradores del presente
contrato, la cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones
establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.
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“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, rechazara los
bienes que no cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus anexos,
obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién
de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato, podra aceptar los
bienes que incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en
este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones
al pago que procedan, y reposiciéon de los bienes, cuando la naturaleza propia de éstos lo
permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en
que incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente
contrato y sus anexos respectivos, las cuales se calcularan por un 10% (diez por ciento)
conforme la causa, porcentaje y calculo sefalados en el numeral 25. subnumeral 25.2 del
Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato. Las cantidades a
deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que “EL PROVEEDOR?” presente para
su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR?” que realice el pago de la
deductiva, en términos de la legislacion aplicable.

Las deducciones economicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

“EL INSTITUTO”, a través de los Administradores del presente contrato seran
responsables del calculo, aplicacion y seguimiento de las deducciones. EI monto maximo
de aplicacién de las deducciones no podran ser mayor al que resulte de aplicar el porcentaje
de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescisiéon del presente contrato.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo
pactado para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo establecido
en el Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato, “EL INSTITUTO” por conducto de
los Administradores del presente contrato aplicaran la pena convencional equivalente al
2.5% (dos punto cinco por ciento) diario sobre el valor de los bienes no entregados en la
fecha convenida, conforme al principio de proporcionalidad, conforme a lo sefialado en el
numeral 25. subnumeral 25.1 del Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del

presente contrato
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Los Administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular
y aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y
validacion en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR”
personalmente, mediante oficio o por medios de comunicacion electrénica.

Los Administradores del presente contrato determinaran el calculo de la pena convencional,
cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electronico.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el
supuesto que el presente contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA
VIGESIMA TERCERA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del presente
contrato.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR?”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en
parrafos anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. Los Administradores del presente contrato seran los responsables de verificar que
se cumpla esta obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion
del atraso.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del presente contrato, y en el caso de no haberse requerido esta
garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto maximo del presente
contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentaciéon de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del monto
de los bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido
en el tercer parrafo del articulo 96 del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

En caso de aplicar, los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se adquieran
o contraten, deberan cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas
Mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, con las Normas Internacionales, de
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conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las
normas de referencia o especificaciones técnicas y cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en el Anexo Técnico que se agrega al presente contrato en su
Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicién de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

No obstante, lo anterior, “EL PROVEEDOR?”, debera observar lo sefialado en el numeral
22. del Anexo Técnico, que se integra en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR?” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la adquisicion de los bienes, desde su lugar de origen, hasta las
instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico que se agrega en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, en caso de aplicar.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con
excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafnos y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega
de los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado
a nivel Nacional o Internacional.
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Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de “EL INSTITUTO”
de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o
administrativa que, en su caso, se ocasione.

Lo anterior, de conformidad a lo establecido en el articulo 66, fraccion XX de la “LAASSP”.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a los Derechos de autor, patentes y/o marcas del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucién del objeto del presente contrato y no podra difundirse a
terceros de conformidad con lo establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica y Ley General de Proteccion de Datos Personales en posesion de
Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracién del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los
Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad
descritas en el presente contrato.

Asimismo, en caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el
Anexo aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, de comun acuerdo, o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes
originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafo o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se
determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la
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resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio, emitida por la Secretaria
Anticorrupcion y Buen Gobierno, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores
al hecho, y se sustentara mediante dictamen que se precise las razones o las causas
justificadas que dieron origen a la misma, de conformidad con lo sefialado en el articulo 78
de la “LAASSP”, una vez notificada la terminacién anticipada, se extinguira el presente
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre “LAS PARTES”.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun corresponda a los
conceptos establecidos en la fraccién |, del articulo 102 del “RLAASSP”.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando
“EL PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en el
presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del
presente contrato

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida
con motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo, y subsecuente al ejercicio
fiscal que corresponda, en caso de aplicar.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago,
igualan el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato y/o
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alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto maximo de este contrato cuando no se
haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL
INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la clausula Vigésima Primera del
presente instrumento juridico;

[) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente
contrato.

Para el caso de optar por la rescisién del presente contrato, “EL INSTITUTO” de
conformidad con lo establecido en el articulo 77 de la “LAASSP”, comunicara a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5
(cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “EL INSTITUTO” en un plazo de 10 (diez) dias habiles,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el
presente contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el
articulo 77 de la “LAASSP”, dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el presente contrato, se extinguiran los derechos y obligaciones del
mismo, y se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que
deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes recibidos hasta el momento de
rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el presente contrato se entregaran
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de
“EL INSTITUTO” de que continda vigente la necesidad de los bienes, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafo
o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién
que se ocasionarian con la rescision del presente contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL
PROVEEDOR?” otro plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado
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el inicio del procedimiento de rescisién, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas
por los dos ultimos parrafos del articulo 74 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del presente contrato, o
rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del presente contrato, y en el caso de que a “EL
PROVEEDOR?” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos
mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto,
de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicién y suministro de los bienes, por lo que,
deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que
en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad
social y en ningun caso se le podra considerar patrén sustituto, patron solidario, beneficiario
o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron
respecto de cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore
bajo sus ordenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados
por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL
INSTITUTO” de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie
que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO”
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la
que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL INSTITUTO”, “EL
PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente
clausula.
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VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.

La convocatoria a la licitacion publica, la invitacidn a cuando menos tres personas, o la
solicitud de cotizacién, segun corresponda del procedimiento de contratacion citado en la
declaracion 1.4 del presente instrumento juridico, este contrato y sus anexos son los
instrumentos que vinculan a “LAS PARTES” en sus derechos y obligaciones.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la
licitacion publica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion,
segun corresponda del procedimiento de contratacion del cual deriva el presente
instrumento juridico, y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria,
invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV, del
“RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas
de la ejecuciéon y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento
de conciliacion establecido en los articulos 109, 111y 112 de la “LAASSP”, y 126 al 136
del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES.

“LAS PARTES” sefalan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya
lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida,
al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

Sin perijuicio de lo anterior, “EL PROVEEDOR?” acepta explicitamente que las notificaciones
que le sean remitidas al correo electrénico manifestado en el apartado de Declaraciones
surtiran plenos efectos, en términos de lo dispuesto en el articulo 35, fraccion I, de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que
forman parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”, al Cddigo Civil Federal,
a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos
Civiles, a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.
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VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi
como para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar
conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de
las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y
firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
“EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.

Titular de la Coordinacion

C.P. ELVIA ASCENCIO MILLAN Técnica de Bienes ]

y Servicios y Apoderada Legal
Titular de la Coordinacion de

MTRA. MARIA FERNANDA Control de Abasto y Area
: Consolidadora y Representante
HERALDEZ RIOS . )
de los Administradores del
contrato
POR:

“EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.

PROQUiMI’CA Y ALTA ESPECIALIDAD
MEDICA, S.A. DE C.V.

PAE201204H24

RRSR/HRJ/JMHN/JCMC

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA FISICA
IDENTIFICABLE TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN LOS ARTICULOS 115Y 120 DE LA LEY GENERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F.
20-MARZ0O-25
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ANEXO 2 (DOS)

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO, ACUERDO DEL H. CONSEJO
TECNICO, ANEXO TECNICO, DOCUMENTO DE DESIGNACION DE AREA
CONSOLIDADORA Y REPRESENTANTE DE LOS ADMINISTRADORES DEL PRESENTE
CONTRATO, RELACION DE ADMINISTRADORES Y APENDICE 2 PUNTOS DE ENTREGA”
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0F N°09/9001/030000/ 247
Cludad de Mex;co, 18 de dxcxembre de 2024.

- Secretaria General

Lic. Borsalino Gonzalez Andrade
Director de Administracion
El H. Consejo Técnico, en su sesidn ordinaria celebrada el dia 18 de dlClembre de!

presente afo, dictd el Acuerdo ACDO.ASZHCT. 181224/468PDA, en los, s:guxentes
términos:

“Este Consejo Técnico, con fundamento en lo dispuesto por fos, articulos 251 fraccxones o
IV y XXXV, 263, 264, fracciones Hll, XIV y XVH, 277 Fy 277 G, de la Ley del Seguro Soaa! -
5y 57, de la Ley Federal de fas Entidades Paraestatales, v 31, fraccion XX, del Reglamento' CohE
Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; v de conformidad con el planteamiento S
presentado por el Director General, por conducto de la persona t:tuiar de la Di
Administracion, entérminos del oficio ntimero 1147 del 02 de diciembre de 2024,asi como
del dictamen del Comité de Admmlstracaon del propio Organo de Gobiermo. emmdo en
reunién reslizada el dia 11 del mismo mesy afio; Acuerda: Primero.- Tomar conodmlento A
de la suscripcion del Acuerdo de Consolidacién de la compra de medicamentos,, materjal . ..,
de curacion e insumos para la salud para los gjercicios 2025-2026, del cual forma parte ol
. Instituto Mexicano del Seguro Sodial, derivado del ‘ACUERDO por el que se diﬁ'ca el
diverso por el que se instruye a Ia Secretaria de Salud, a Laboratonos de Blf ogxcos 1%
Reactjvos de Mexico, S.A. de C.V, al Institito de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado, al instituto Mexicano del Seguro Social y a Servicios de Salud
def Instituto. Mexicano del Seguro Soc:a! para el Bienestar llevar & cabo las acc:ones que
se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de dic:embre de 2023,
publicado el 29 de octubre de 2024 en el Diario Oficial de | a Federacxon ; Segundo-'
Autorizar los compromisos derivados de la Compra Consolidada’ de medi hﬁentos, :
material de curacién e insumos para la salud para los ejercicios 2025-2026, que lleve a
cabo Laboratorios de Bioldgicos v Reactivos de México, S.A. de C.V. (BIRMEX] como
entidad consolidadors; para lo cual, se deberan suscribir los respectivos contratos T
bienales, Los compromisos autorizados por el Consegjo Técnico ascienden alos siguxentes= ‘
montes: a] para el gjercicio fiscal 2025, a $89,363.079.381 122, b] para el e;eac:ao fiscal
2026, 3 $93,344,854,995 72, Las modificacionas que requieran reakzarse a cua tiera'de
los puntos del acuerdo deberdn ser sometidas a la consideracion s aprobac:én det
Consgjo Técnico. Tercero.- La Direccion de Administracion gestionard ante la Direccidn
de Finanzas los .dictdmenes de disponibilidad presupuestal. que permitan dar .. o
cumplimiento al Acuerdo de Consolidacién de compra de medicamentos, matenai de;‘_
. curacién e insumos para la salud para los ejercicios 2025-2026, celebrado:&t.30 de

»

Av, Pasen de Iz Refarma Namero 576, Gok Judrez, Alcaldia Cuauhi@moc, C, P, 05600, Cludad de México, Tel, 55 52 58 27 00, www.hnsigob.rnx
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octubre de 2024. Cuarto.- la Direccién de Administracidon, por conducte de la
Coordmac:on de Control de Abasto, deberd informar a este Organo de Gobiemo, dentro
:delfranscurso del primer trimestre del afio 2025, los avances y, compromisos derivados
'§a Compra Consolidada de meadicarnentos, material de curacion e insumoes para la
" salud para los gjercicios 2025-2026". :

Lo que comunico a usted para su conocimiento.

57 Torge Gavifio Ambriz
weretario del H. Consegjo Técnico

: ¢
i~ M. Zo$ Rohledo Aburto. Director General y Presidente det H. Consejo Técnico,
- Integrantes del H. Consejo TECnico. Lacopie pod ser descargada en el Sistema integral de Conlral de Acuerdos (SICAL
L7 Mtro. Marco Aurelio Ramire2 Corzo, Dirsctor dé Finanzas.
-, Coordinacidn de Control de Abasto.

- Lic. Gustavo A, Zavala Guerrero. Coordinador de Organos de Gobiefno. La conla serd eaviada por ef Ssteina lnstituciona! de Control
e Gestin de Cofrespondencia [SICGC),

| ?s/(jgw pR/cxC
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A‘N-EXO"I"ECNJCO
ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES
“MEDICAMENTOS Y BIENES TERAPEUTICOS”

_DEPENDENCIAS/ENTIDADES REQUIRENTES /. e

Las Dependencias, Entidades e Institutos Nacionales y Hospitales Federales, denominados en su
conjunto como las PARTICIPANTES, que manifestaron formalmente su aciierdo-para Hevar 3 cabé 1a
contratacidn bajo la modalidad de COMPRA CONSOLIDADA y-a gquienes les resultan aplicables los
términos y condiciones sefialados en el presente Anexo Técnico, conforme con o establecido en el
ACUERDQO por ef que se instruye a la Secretaria de Salud, a Laboratorios de Bioldgicos y Reactivos de
México, S.A. de CV, al Instituto de Seguridad Yy Servicios Sociales. de los Trabajadores del Estado, al
Instituto Mexicano del Seguro Social y a Servicios de Salud: del Instittito Mexicano-del Seguro Social
para el Bienestar llevar a cabo las acciones que se indican, publicado en el Diario Oficial dela Federacion:
el 22 de diciembre de 2023 y su modificatorio publicado en el mismo medio de difusion con fecha 29
de octubre de 2024 y el articulo 13 del Reglamento de fa Ley de Adgquisiciones, Arrendamisntos /
Servicios.del Sector Publico (RLAASSP), aplicable en términos del Transitorio Cuarto dei Decretoporel |
que se expide la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios def Sector Plblico y se reforman,
adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Federal de Austeridad Republicana, de fa Leyde
Economia Social y Solidaria y de la Ley General de Sociedades Cooperativas, publicado en. el Diario
Oficial de la Federacién el 16 de abril de 2025 y quienes conforme al citado .articulo seran los (‘
responsables por separado de celebrar los respectivos contratos, integrar €l expediente del ?\\
procedimiento de contratacién respectivo son las siguientes;

Las participantes, de manera independiente

CPARTICIDANTESE it o

“SECRETARIA DE

SALUD (SS)

2 INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS) -

3 INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS A
TRABAJADORES DEL ESTADO {ISSSTE) e s ’

4 SERVICIOS DE SALUD DEL INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURD. {i
SOCIAL PARA EL BIENESTAR (IMSS BIENESTAR) . -

5 COMISION COORDINADORA DE INSTHTUTOS NACIONALES DE
SALUD Y HOSPITALES DE ALTA ESPECIALIDAD (CCINSHAE) . . |

6 | PETROLEOS MEXICANOS [PEMEX) ; 1 )\

Para el caso de Petrdleos Mexicanos, respecto a la ’formafi‘;zacién de los contratos ique deriven del i
presente procedimiento se sujetaran a su normatividad aplicable.

2 Y La Mujer
. Indigens




|

- Salud il

2‘ :

N ‘Cantidad minimay maxima ofertada;
T il Matca o denominacion distintiva;

.

Inpestariy 8 Salad

~ DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

En ¢l APENDICE 1. DEMANDA AGREGADA, se establecen las cantidades minimas y maximas por

partida objeto de' la contratacién, asi como las claves y descripciones de los bienes terapéuticos,

conforme al Compendio Nacional de Insumos para la Salud {CNIS) emitido por el Consejo de Salubridad
General {CSG) y solicitadas por las PARTICIPANTES quienes también podrén ser denominadas como
las AREAS REQUIRENTES. {en caso existir discrepancia entre el CNIS y lo descrito en el APENDICE 1.
DEMANDA AGREGADA prevalecera lo establecido en el CNIS).

No se aceptararn sustitutos, variantes o bienes con descripciones técnicas diferentes a las establecidas

enel Compendio Nacional de Insumos para la Salud.

Para ga-rgnﬁz_;a"r el abasto adecuado y oportuno de bienes de calidad, podran participar en la oferta de

tos insumos, jos titulares del registro sanitario, su representante legal en México, o su distribuidor o -

importador autorizados en el registro sanitario. Ademas, podrén participar aquelios distribuidores que
presenten carta respaldo del titular del registro sanitario.

Deberdn presentarse todos los documentos requeridos en el procedimiento sin alteraciones o
modificaciones y deber ser legibles.

PROPUESTA TECNICA
3.1 FORMATO DE PROPUESTA TECNICA (FORMATO 2).

Debera ser enviado de manera electrénica, de conformidad con lo establecido en el articulo 36 de fa
LAASSP; en el que mencione las) partidals) y clave(s) en las que desee participar, el cual se anexa a este

documento, y con base al cual se realizara la evaluacidn técnica, con los siguientes requisitos por

pattida:

i. Namerode partida;

it.  Clave a2 digitos;
. Denominacion genérica;
IV. Descripcién detallada del bien;
V. Presentacion;

Vil. Fabricante;
iX. Paisde origen;
X. Namero de registro sanitario;
Xl Cédigo de barras {cuando aplique).

La propuesta técnica no debera indicar precios.

2025
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AS,: enlistando Iy
claves e indicando espec;ﬁcamente las. normas gue le aphquen a cada una, en h rmembretada,
suscrito por el Titular del Registro Sanitario o por el representante fegal del LICITANTE acreditads en
México, de que los medicamentos ofertados: cumplen con lo establecido en 1z Ley General de Salud
(LGS), en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM)-y sus
suplernentos, en fas Normas Oficiales Mexicanas y a faita de éstas, Normas Internacionales; sefialando
cudles le resultan aplicables, o, en su caso las normas de referencia de acuerdo a las especificaciones.
téchicas del fabricante, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad {LIC);
debiendo cumplir con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el presente Anéxo Téonico;
por las) parti'da( ) en la(s) que participe.

Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en ef articulo 3t.del RLAASSP para lo cuslse xntegra enla
presente, ¢l FORMATO 4 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, \
NORMAS INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES (MEDICAMENTOS),
que podra utilizarse para dar cumplimiento a este requisito, o bien, presentarse un escrito libre que ﬂ/
contenga ia informacion completa exigida en el presente numeral. Al

EI LICITANTE debers dar cumplimiento a la siguientes NORMAS o ESPECIFICACIONES:

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A , 1 AQUIEN APLICA
Ley Genéral de Salud. Para todas las
‘partidas:
Ley Federal para el Control de Precursores Quimicos, Productos Quimnicos Esencialés yMaquinas Para. todas las
paraElaborar Cpsulas, Tabletas y/6 Comprimidos. . | parfidas. -
Ley de Infraestructura de la Calidad. ‘ ' {Para -todas fas |
| partidas. .
Reglamentos de la Ley General de Salud. . Para todas las|
| partidas, - '
Reglamento de Insumos para ia Salud. Para “todas las
{ partidas:
Reglamento de la Ley -General de Salud en Materia de Control Sanitario' de -Actividades, | Para ‘todas: las |- »
Establecimientos de Productos y Servicios | partidas. -
Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Publicidad. Para' : todas  las
partidas. N
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) y sus suplementos vigentes. {Para ‘todas las|
! parﬁdas.
Compendio Nacional de Insumios para la Salud.  Para. ‘todas las \

. . _..'paimdg;. v
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‘{a Federacidn el 04 de diciembre.de 2024,

. MORMATIVIDAD & DAR CUMPLIMIENTO: A QUIEN APLICA
| ACUERDO PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA SALUD | Para las partidas
| DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de | que aplique.

NOBEeOB&SSAZ%E’t&VQﬂd&h v eontral de enfermedades. Aplicacion de vacunas, toxoidss,

Para las partidas que

2012 Kfaboterapicos (sueros) e inmunoglobulinas en el humano. aplique.
: NOMD72% - Etiguetado de madicamentos’y de remedios herbotarios. Para todas las
1:55A1-2012 partidas.
NOM-131- ' Prodiictos y servicios: Férmulas para lactantes, de confinuacién y para | Para las claves que
S5A1-2012 necesidades especiales de nutricién. Alimentos y bebidas no alcohdlicas para | en  su caso
) lactantes y nifios de corta edad. Disposiciones y especificaciones sanitarias y | apliquen.
nutrimentales. Etiquetado v métodos de prueba.
Que: establece ‘fas pruebas y procedimientos para demostrar que un | Para todas las
miedicamento es intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse los Terceros | partidas, excepto
Autorizados: que realicen las pruebas de intercambiabilidad. Requisitos para | patentes.
realizar los estudios de biocomparabilidad. Requisites a que deben sujetarse tos
Terceros Autorizados, Centros de Investigacion o Instituciones Hospitalarias que
: realicenas pruebas de biocomparabilidad.
NOM-257- En-materia de'medicamentos biotecnolbgicos. Para
SSA1-2014 : medicamentbs
: ‘biotecnolbgicos.
| NOM-G5% Buenas pricticas.de fabricacién de medicamentos. Para todas las
‘SSA1-2015 ) partidas.
NOM-073- - Estabilidad de frmacos y rmedicamentos, asi como de remadios herbolarios. Para todas las |
| 5SA1-2015 ‘ partidas.
NOM-$64~ " Buenas practicas-de fabricacién de farmacos. Para todas las
SSAT-2815 ‘ partidas.
NOM-220~ Instalacién y operacion de la Farmacovigilancia. Para todas las
SSAL-2018 partidas
NOM-T44- - Queestablece las medidas fitosanitarias y Jos requisitos de la marca reconocidas | Para fas partidas
SEMARNAT- | internacionalmente para el embalaje de madera que se utiliza en el comercio | que aplique.
| 2017 internacional de bienes y mercancias.
‘NOM-243= | Productos y servicios. Leche, férmula lactea, producto lacteo combinado.y | Para las partidas
SSA%-2010 ‘derivados licteos. Disposiciones y especificaciones sanitarias. Métodos de | que aplique.
: | prueba.
NOM-251- Practicas de higiene para el proceso de ahmentos bebidas o suplementos | Para las partidas
SSA1-2008 | alimenticios. que apligue.

% La Mmf??‘ -

B R B S S
Irndigens




Salud

SecrerRria de Sadud

.- ~“REGISTROS SANITARIOS Y PRORROGAS

5.1 BIENES QUE REQUIEREN REGISTRO SANITARI_O.

5.1.1 Por cada partida que oferte el LICITANTE, anexara copia legible del REGISTRO SANITARIO

(anverso y reverso) u OFICIO DE RECONOCIMIENTO DE PRODUCTO HUERFANO; {este Gltimo, en:
las partidas que contienen claves para la atencién de enfermedades clasificadas comio raras),.

vigentes, que correspondera con la descripcion para cada una de las partidas ofettadas.

En caso de gue el licitante no este autorizado en el registro sanitario deberd presentar carta respaldo
del titular del registro sanitario, esto para garantizar ef abasto adecuado y-oportuno de bienes de
calidad, en idioma nativo y en espafiol.

5.1.2 Los medicamentos que sean importados y que no cuenten con registro ssanitario. en México:

deberdn presentar el registro sanitario vigente de alguna de las autoridades mencionadas en &l
ACUERDC PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA SALUD
DESTINADOS A GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado én ¢l Diatio Oficial de'la

Federacién, en fecha 04 de diciembre de 2024. El registro sanitario correspondiente debe de
presentarse apostillado por el pais que emite el documento y, en ¢aso de que el docurmento.sea en ||
idioma diferente al espafiol, serd acompafiado de traduccién avalada por per!totraductor adjuntando g

copia del certificado. o patente de traductor.

En casc de ofertar medicamentos que sean-importados y due no cuenten con fegistro sanitario en

México el LICITANTE, adicional a lo referido en el péarrafo anterior, deberd presentar una carta de

respaldo suscrita por el titular del registro sanitario al licitante en idioma nativo y-en espafiol.
513 En elcaso de prérroga del registro sanitario emitido por COFEPRIS; entregars;

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA DIGITAL O PAPELETAS SELLADAS. (cuahdo aphque)
acompahfado del Registro Sanitario que le corresponda y solicitudes emitidas de forma eiectromca
bastando como prérroga la constancia que como acuse de recibo a la solicitud presentada. emita la
Comisidn Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios {COFEPRIS), ingresada en términos de
los articulos 190 Bis 1 al 190 Bis 7 en lo que resulte aplicable, del Reglamento de Insumos. para la Salud,
indicando ndmero de entrada del trémite, y nombre del producto, asi como acuse de rec;bido del
trémite sometido ante la COFEPRIS.

Las AREAS TECNICAS yfo REQUIRENTES podran validar, en cualquier tiempo durante el
procedimiento de Evaluacidn de Propuestas y postefior a su adjudicacién, [os REGISTROS SANITARIOS
con la COFEPRIS.

2025
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Cada registre . sanitaric  presentado, podra ser consultado  en fa pagina
https/Aramiteselectronicos0? cofepris gobamyx/Buscadar PublicoRegistrosSanitarios/BusauedaRedisty
‘oSanitario.asox

Los registros.sanitarios gue aparezcan en la citada liga como vigentes, serdn considerados asi, para
éfédtos del cumplimiente técnico.

En caso c§e gue el registro sanitario no aparezca como “vigente" el consolidador podra realizar consulta
formal a la COFEPRIS; en .caso de que no se indigue “vigente”, se procedera a determinar
incumplimiento técnico.

5.2 BIENES QUE NO REQUIEREN REGISTRO SANITARIO.

Enel caso:».de Tos medicamentos huérfanos debera presentar el oficio de reconocimiento emitido por
- la COFEPRIS, ¥ sus respectivas prérrogas, en su caso.

Para los suplementos alimenticios se deberad presentar el documento de consulta emitido por la
COFEPRIS en donde refiere queel insumo no requiere registro sanitario, acompafiade de ia etiqueta o
riarbete ervidioma espafiol para su comercializacion, gue correspondera con la descripcion para cada (}
ung de las partidas ofertadas. ' 3

5.3 INFORMACION PARA PRESCRIBIR REDUCIDA (IPP-R) Y PROYECTO DE MARBETE.

El LICITANTE debera integrar, como parte de su propuesta técnica, fa Informacion para Prescribir /

Reducida (iPP-R) ¥ su proyecto de marbete primario o secundario. En caso de no requerir registro { %

sanitario, debersd presentar ficha técnica del insumo en lugar de IPP-R. x
\

. LICENCIAS PERMISOS O AU

\ 6.1 Debera presentar como parte de su propuesta, a favor del licitante!
v » Aviso de funcionamiento y de Responsable Sanitario. En caso de operar con licencia
sanitaria, debera presentar licencia sanitaria'y su correspondiente aviso de responsable

\ sanitario.

. o ?L'icen»c%fa sanitaria; con su aviso de responsable sanitario correspondiente, cuando \

\, : : aplique,para los medicamentos perteneciernites a los grupos dei §, I, il y IV {solo vacuhas
\ y bicidgicos), de la clasificacidn conforme al articulo 226 de la Ley General de Salud.

"

T

pL o —
o

i I

s

L\ Fi aviso defuncionamiento oa licencia sanitaria {(cuando aplique) deberan indicar que el licitante esta
\\ autorizado para el almacenamiento y distribucidn de la linea o tipo que aplique para el insumo.
s, ofertada.
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6.2 De ser el caso de medicamentos con patente, conforme al Articulo 167 Bis del Reglamento de
Insurmos para la Salud, debe presentar: copia legible de los documentos con los que se acredite gue
posee I3 titularidad o el licenciamiento exciusivo de patentes, derechos de auter u otros derechos
exclusivos, como son jos registros, acuerdos comerciales, autorizaciones, design'aciones,contra*tosq:
licenciamiento y/o posesién, registrados ante las autoridades nacionales competentes.

Para los documentos emnitidos en el extranjero, estos deberdn presentarse apostillados por ef paisque
emite el documente y en caso de que el documento sea en idioma diferente al ‘espafol, serd
acompafnado de traduccién avalada por perito traductor, adjuntando copia del certificado o patente
de traductor, asi como los gue se determinen en el alcance o implicaciones juridicas o de los-derechos
mencionados. )

€.3 Con independencia de los requisitos establecidos en los numerales anteriores,, durante la.
evaluacion técnica se consultara Ia “Relacién de distribuidores de medicamentos quene cumplen.con
la regulacién sanitaria”, publicada por-la Comisidn Federal para la Proteccién cortra Riesgos Sanitarios
{COFEPRIS) en su plataforma oficial {disponible en www.gob.mx/cofepris). En caso-de queel ficitante:o:
su distribuidor aparezca en la rmencionada relacién, el requisite se considerard incumplido, v la
propuesta sera descalificada, conforme a lo establecido én el Art. 376 de las LGS v la NOM-059-SSA1-
2015.

_ CARTA COMPROMISO DE CAN

El LICITANTE se obliga a canjear los biehes bajo las siguientes considerécioneﬁs:

Para aquellos insumos con caducidad menor de 12 meses; el licitante se obliga'a entregar: carta
compromiso de canje, de conformidad con lo descrito en-el numeral 18

Para aquellos insumos con caducidad menhor de © meses, &l licitante debers solicitar al administrador
del contrato:su autorizacién expresa por escrito, en la que se obligaa-entregar carta compromisc de
canje en caso-de gue [os insumos no sean consumidos en su vida Gtil,

El LICITANTE se obliga a reglizar, cuando asi se considere, necesario y a so{i’citu'df de las AREAS
REQUIRENTES, en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles posteriores a la notificacion de la solicitud,
las pruebas que acrediten la correspondencia de los resultados, con las especificagiones, calidad del
insumo y valores que son indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, miismas gue
seran elaboradas por un laboratorio de pruebas (Tercero Autorizado por la COFEPRIS), obligéndose a
hacer entrega del resultado de las mismas en un plazo no mayor a 2 {dos) dias habiles posterior a la
emision por dicho faboratorio, lo anterior, sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES.
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 FARMACOVIGILANCIA

El LICITANTE deberd presentar a su favor DENTRO DE SU PROPUESTA TECNICA el documento
-expedido porla COFEPRIS en la que esté debidamente registrado que curmple con lo establecide en
-SSAT- 2016, instalacion y Operacidn de fa Farmacovigilancia, en la que se indica el nombre

' el nsumo. equi reRegistro Samtano, no Aphca Farmacovsgulan(:la*
10, \DO ! e S

e de a_UNiDAD lo-anterior con la finalidad de garantizar la seguridad del paciente.

El LICITANTE deberad-entregar a favor del fabricante:

ELCERTIFICADO DE BUENASPRACTICAS expedido por la COFEPRIS para insumos de origen nacional.

En caso-de

sentar unas vigencia menor a seis meses, deberd. presentar comprobante de ingfeso a

Cofeprisdel tramite de Solicitud de visita de verificacion sanitaria para certificacion de buenas practicas
de fabricacion de farmacos, medicamentos y otros insumos para la salud en establecimientos ubicados
en México y-en el extranjero para el otorgamiento o prérroga del registro sanitario.

Para fabricacitn.de bienes de-origen extranjero, el licitante deberad entregar vigente CERTIFICADOS.
EXPEDIDOS POR AUTORIDADES RECONOCIDAS por el ACUERDO por el que se emiten los
Lineammientas para la preséntacién de documentos que garanticen buenas practicas de fabricacion de
farmacos medicarmentos y dispositivos médicos que acompafien a fas solicitudes de nuevos registros
sanitarios, sus prérrogas y modificacienes, publicado el 20 de marzo de 2025. E! documento

corresporidiente'debe de presentarse apostillado por el pafs gue emite el documentoy, en casc de que |

el documento sea en idioma diferente al espafiol, serd acompafado de traduccién avalada por perito
traductor, adjuntando copfe del certificado o patente de traductor,

Siel in'SUmﬁ' norequiere Registro Sanitario, no Aplica el certificado de buenas practicas.

1.

“STQBCTQJRA DOCUMENTACION

El licitante deberd integrar y entregar toda la documentacion requertda siguiendo de manera estricta
la estructura de carpetas y nomenclatura de archivos especificada por la convocante.

}a estructura’indicada debera replicarse en su totalidad, respetando {os siguientes criterios:

La hamehéiatura de las carpetas, subcarpetas y archivos deberd coincidir exactamentecon lo
$-estab1ec1do empleando letras mayusculas, sin acentos ni caracteres especiates, y manteniendo
la-extension original de los archivos.

Cada expediente debera organizarse bajo una carpeta raiz nombrada con el RFC y razén social
del licitante, y contener las carpetas: LEGAL, TECNICO (subdividida en MEDICAMENTO, segun
aphque),; v ECONOMICO, cada una con los documentos correspondientes conforme a lo
sefialadoen los-anexos téchicosy legales del procedimiento.

3 Lo Mujer -
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s La documentacién técnica debers organizarse ademas por clave ¥, segln apiaque portipo:de
registro sanitario (MEXICO, EXTRANJERO o NO REQUIERE REGISTRG), tal como sé detalla en el
esquema oficial proporcionado.

A continuacién, se muestra la estructura como se deberd integrary entregar toda la dccumentacao
tornando como ejempilo la clave 010.000.0106.00.

RFC RAZON SOCIAL &y

—— EcONOMICO &/ N
| b——FORMATO PROPUESTA ECONOMICA.pdf N
| “——FORMATO PROPUESTA ECONOMICAXIsX

—— LEGAL®/

1 F——ARTICULOS 50 Y 60.pdf

|  F——CiF.paf

|  F——COMPROBANTE DOMICILIO.pdf

| | CONTAR CON FACULTADES.pdf

| b—— CORREQ ELECTRONICO:pdf

| F—— DECLARACION INTEGRIDAD.pdf

|  F——ESTRATIFICACION.pdf .

|  B——FORMATO PERSONALIDAD JURIDICA.pdf
[ . —— IDENTIFICACION.pdf

|  ——NO CONFLICTO DE INTERES.pdf

| F—— OBLIGACIONES FISCALES.pdf

|  F—— OPINION 32D.pdf

| F—— PERMISOS AUTORIZACIONES O AVISOS.pdf
| —— PERSONALIDAD JURIDICA pdf

— TECNICO &/ | | ;
|  —— MEDICAMENTO ™/
| F—— AVISO DE FUNCIONAMIENTO Y RESPONSABLE (ALMACENAMIENTO Y DISTRIBUCCION). pdf
[ I LICENCIA SANITARIA Y AVISO RESPONSABLE (SI APLICA).pdf
! I—— CUMPLIMIENTO DE NORMAS DE MEDICAMENTO.pdf
| —— PROPUESTA TECNICA MED.pdf

l —— FARMACOVIGILANCIA A FAVOR DEL LICITANTE.pdf

!

|

|

|

[

L— CLAVE 010000010600

—— NO REQUIERE REGISTRO ™/
| —— FICHA TECNICA.pdf
—— OFICIO DE RECONOCIMIENTO.pdf

R MARBETE/EHQUETA pdf

i
/
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| |—— REGISTRO EXTRANJERC ¥/
) — ——CARTA RESPALDO TITULAR REGISTRO.pdf
1 | ——CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS APOSTILLADO Y TRADUCCION POR PERITO.pdf

. (
~}— ——TPPR/FICHA TECNICA.pdf
| F——MARBETE.pdf

6

E—— REGISTRO SAN APOSTILLADO Y TRADUCIDO POR PERITO.pdf

l
_%_
[
| \
| L REGISTRO MEXICO™/

| ——CARTA RESPALDO TITULAR DE REGISTRO.pdf
I [——CERTIFICADO BUENAS PRACTICAS.pdf

- ——1PPR.pdf
| ~ ——PRORROGA (SI APLICA).pdf
| ——PROYECTO MARBETE.pdf
| . ——REGISTRO. SANITARIO. pdf

;"""“‘5

12. - CRITERIO DE EVALUACION

Debrdo a guelosbienesicbjeto del presente procedimiento se encuentran en et CNIS, emitido por el
se .considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a través del criterio
/ N0, conforme a lo dispuesto en los articulos 47 y 48 de la nueva Ley de Adquisiciones,
Afréndarnietitos y Servicios del Sector PUblico {LAASSP), en relacion con el articulo 51 del RLAASSP,
tods vez gue ios bienes a adqguirir se encuentran estandarizados y el factor preponderante gue
considera para fa adjudicacion del contrato es el precio mas bajo.

%
bt
™

~ CONSIDERACIONES PARA LA ENTREGADEBIENES

§13. 5

e

Las PARTICIPANTES privilegiaran la emision de ordenes de reposicion o suministro conforme a su
necesidad promedio.

3 . . M N,
Las PARTICIPANTES de manera independiente no podran emitir érdenes de suministro o reposicion \
en una-exhibicién por un porcentaje mayor al 25% de lo planeado para la anualidad correspondiente,
enun periodo rno mayor de 30 naturales.

La entrega de los BIENES objeto de contratacion, debera realizarse dentro de los 15 dias naturales
g a‘emision de la orden de suministro y/o orden de reposicién, la entrega posterior a
‘este periodoisera motive de penalizacion:

S g
-

s

i
st RIS

[SR—
s s anisp
et

Los BIENES objeto de contratacién SERAN entregados por el proveedor en el lugar acordado, bajo el
Incoterm DDP:{término internacional de comercio que se utiliza cuando-el proveedorcubre al maximo
Ias responsabilidades de-la mercancia para entregar en el lugar acordadoy:

o Enjdoesalimacenes indicados en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

/

i
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En todos ios casos, la orden de reposicion déberd indicar pedido, orden de suministroro documento
aplicable por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, dentro

del periodo de 5 dias naturales, contados a partir de que reciban lfos PROVEEDORES: cualesquiera d¢
los documentos sefialados en este parrafo.

Los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO podran remitir o solicitar 4 los PROVEEDORES |,
mediante correo electrénico u oficio, la orden de reposicién, pedids, orden de suministro o
documento aplicable por las AREAS REQUIRENTES, mediante la cualsers uer:rén fos bienes
gue deban entregarse, indicando por lo menos, la descripcion del bien requerido, fa carmdad el
domicilio del almacén que corresponda y la fecha de'entrega en dias naturales, coma méx:mo
quince dias naturales previos a la fecha de entrega.

Para ia recepcion de insumos en los puntos referidos:en ef Apéndice 2 Puntos de. Entrega, el -

PROVEEDOR debera coordinar fa cita de recepcion con los almacenes referidos en dicho
apéndice, enviando la informacion que este solicite en la forma que se indigue, considerando el
procedimiento de revision digital del apartado T A su vez, éstos; notificardn a las AREAS
REQUIRENTES la fecha y hora de recepcién de los insumos con fa finalidad de que las AREAS
REQUIRENTES designen a un servidor publico para verificar la entrega de los'insumos en el
almacén sefialado en el Apéndice 2 Puntos de Entrega.

En caso de que e ADMINISTRADOR DEL CONTRATO requiera atencidn urgente: para, una

solicitud, el PROVEEDOR debera realizar la entrega en los puntos-deentrega sehalados én el |\

Apéndice 2 en un plazo no mayor a 24 horas, el PROVEEDOR debera’ notificar al destmc con
maximo 2 horas posterior a la recepcxon de la notificacion, el Korario en el que 56 entregars el
insumo para agilizar la recepcson

La entrega de bienes se realizara a caja cerrada para garantizar la integridad del insumo desde

la preparacién por el fabricante, manteniendo asi el sello de origen. Umcamente se -
inspeccionaran a nivel pleza las cajas de restos y se sellard con cinta de selic gue indicara. que

se realizaron la inspecciones; y-con la inspeccién del ADMINIST] RADOR DEL CONTRATO.de las

AREAS REQUIRENTES.

Los bienes deberan contener en los envases primarios, secundarios y: empaques coiectrvos la-siguiente
leyenda: “Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta™.

Los bienes deberan contener en su envase secundatio, la clave del CNIS; en el caso dé med!camentos
que no.conterigan envase secundario, deberan expresarse en &l envase prirhario. :

Transportacion para los insumos que reguieren RED DE FRIO;

1. Deberan ser transpottados en vehiculos que garanticen la temperatura de los insumos'y entregarkos
en cajas (sin division) evitando fa entrega en cajas de cartén corrugado, conforme a lo. establecido-en
el articujp 17 fraccion Vi, del Reglamento de Insumos para la Salud, la Norma Oficial Mexmana NOM=
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. 059-SSA1-2075, y nurmeral 4 “TRANSPORTE” del suplemento de la Farmacopea de los Estados Unidos

Mexicanos;

2. El fabricante o proveedor, invariablemente deberé presentar el reporte de RED FRIA (GRAFICAS
IMPRESAS) cettificado de estabilidad, certificado de calibracién de los equipos de medicién, durante.
todo: ef proceso de transportacion;

3;:N.0‘se"acep£arén los insumos cuyos reportes de la RED FRIA no mantengan un registro puntual de la

. temperaturardurante-el periodo completo-de transportacion, asi como tampoco aguelios reportes de

RED FRIA .que ‘activen alarmas que no correspondan a la temperatura del praducto, vio a la
temperatura externa, o temperaturas superiores e inferiores al intervalo autorizado, en el caso de los
insumos:queho: ctienten.con el reg:stro sanitario en México, se deberan de exhibir las especificaciones
del fabficante. El personal del almacén adscrito a los almacenes de las AREAS REQUIRENTES Y
OPERADOR LOGISTICO, seran los encargados de verificar y/o revisar la recepcion de productos.

Cabe resaltar gue frientras no se curnplan con las condiciones de entrega establecidas en el presente
Ariéxo, no se dardn por recibidos y aceptados los bienes y se aplicard la sancién correspondiente. NO
SE ACEPTARA EL MISMO LOTE QUE SE RECHAZO ANTERIORMENTE.

REQUISITOS DE ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS A ENTREGAR.

Conforme a las norrmas NOM=-072-55A1-2012 Etiguetado de miedicamentosy de remedios herbolarios,

el provesdordeberd:

£n.los envases secundarios, y si o existen éstos, los primarios deberdn contener contra etiguetas sin
cubrir leyendas originales, indicando fas claves del bien a 12 digitos; asimismo, la razén social de la
empresa-adjudicada y la leyenda "Propiedad del Sector Salud, prohibida su venta”.

lLos marbétes:dg '?;aja colectiva deben contener la siguiente informacion:

1. CEave dei producto, la descripcidon en el CNIS, nimero del lote, cantidad, fecha de caducxdad
riimero dé Registro Sanitario, cédigo de barras de contenido, razén social y domicilio del
Fabricante y/o Titulardel Reg:stro Sanitario o Distribuidor Primario y ia leyenda ™ Propiedad del
Sector Salud, prohibida su venta”.

2. Sedebencolocar dos etiguetas para todos los ernpagues colectivos, y deberdn ubicarse una en
fa:cara frontal y una en la cara lateral del empague y con las siguientes especificaciones:
2L Deberdn emplearse etiquetas autoadheribles, color blanco,
22, Las medidas de la etiqueta y letras como minimo son de:
e largo200mm
e Ancho S0 mm

e ;\,ig%er .
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3. Un cédigo de barras CODE 128 compuesto por el ntimero de lote, fecha de fabricacion, fechade
caducidad y cantidad de piezas en ef empadque, éste Uitimo deberd ubicarse & partir de la
esquina inferior izguierda a unza altura de 20 mm.

Sera de un total de 35 posiciones, conteniendo namers de lote, fecha de fabricacidn, fecha dezb
caducidad y cantidad de piezas por cada empagué, respetando este orden v 138 siguientes
especificaciones: ) : \

- El nimero de lote podré estar compuesto de hasta 15 caracteres en formato-alfanumérico. Si
no se ocupan los 15 caracteres especificados, deberd justificarse hacia la izquierda'y rellenarse
© con espacios a la derecha.

- La fecha de fabricacion del producto en 8 posiciones sin contener: s‘epafad‘ores, con-elformato. ||
de afto, mes y dia; en donde el afio sérd de 4 posiciones, el mes-de 2 posiciones y el diade: 2
posiciones.

- La fecha de caducidad del producto en 8 posicionesy sin separadores, con ef formato.deé afo,
mes y dia; en donde el aflo serd de 4 posiciones, el mes de2 posiciones y el dia-de 2 posiciones:
- La cantidad sera numérica de hasta 4 digitos y si no se ocupara la totahdad de eilos se
justificard a la derecha con ceros de relleno.

4. Elcddigo de barras se lee conescaner lineal.

Adicionalmente para el IMSS Ordinatio e IMSS-BIENESTAR deberan anexar e nimero'de orden de-
reposicion.
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E;emplo de marbete de caja o0 empaque colectivo MEDICAMENTO

200 mm

IIL
RAZON SOCIALDEL DISTRIBINDOR
. ‘Domiciliodet distribuidor

Cinve del insumo a 12 digites X0, 000.XCK.0X

" ‘Descripcidndet nsumo de acuerdo al compendic Nacianal de insumos para ia Satud
4.3l catafogo institucionat

M, detote Registro sanitade i
Fecha de caducidad cantidad porenvase colectivo &}
20 mm
 ‘Bropiedac del Sector Salud ¥/0 prohibida su Venta
7/'\5
F »
/

i

AGQSBQBQQS )?002@101290401 010090 , .
"\(’ ¥

CANTIIAD OE PIEZAS & CARACTERES

ECHA OB CADUCIDAD 8 CARACTERES /’E
FECHA DE FABRICACION § CARACTERES /}
LOTE 15 CARACTERES / % /x
i/
PALETIZADO ©-ENTARIMADOC. /?‘\
\"‘\\ Los-‘em-paques coiectzvos deberan entregarse en tarimas, indicando la cantidad total por tarima: [tarima \
"’»\ . standar, libré ‘de plagas], identificados v emplayados. No se podra realizar maniobra de
acondicionamiento de insumos dentro de los almacenes.
“ P P ” § v . . X
Lospalés deberan cumplir con las siguientes medidas: \\
‘}l ¢ Ancho Pa!e americano o umversal 1.00 *1.20 m.

Altura: Maximo 160 m.o menor conforme lo indicado por fabricante. :
Tipe: Madera o poliméricas, deberadn ser nuevas (preferentemente) y con tratamiento térmico,
-exhibiendo &} sello que indique el tipo de tratamiento al que fueron sometidas {(NOM-144-

SEMARNAT-2012) ¥ en su caso estandar NIMF 15. Sin clavos expuestos, ser de pino, oyamel o
‘encino
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131 Procedimiento de Revisién Digital de los documentos que debe presentar el proveedor: parala
entrega de LOS BIENES, asi como para su cotejo fisico y revision..

La entrega y recepcidn de LOS BIENES estard sujeta a la presentacién de la siguiente documentacion: \

Orden de reposicidn y/o remisién de pedido. 1 1
2 Certificado analitico en idioma espafol. 0 i
3 Evidencia de monitorec de red fria, ternperatura controfada o cualguier O 1

otra condicidn de manejo especial {én cada entrega). o )
4 Registre sanitario, prérroga de registro sanitario o equivalente. o B

Carta compromiso de canje por corta caducidad (Para insumos entre’s ¥ oy
5 e} T

12 meses de vida Gtil).

Carta garantia contra vicios ocultos {el PROVEEDOR ADIUDICADO. . :
6 debera responder en cualguier caso por defectos y vicios ocultos de: los. {33 1

insurmos recibidos).
7 Aviso de funcionamiento y/o Aviso Responsable Sanitario. ez A

Marbete:de caja colectiva por lote {¢aja completa y resto si aplica). ‘

Facturs (psicotropices y estupefacientes] original que coincida con &

insurno controtado.

Permiso de importacién.

9 clave y descripcién completa de acuerdo con el Compendie Nacional de 1 1
insumos para ia Salud.
10 Licencla sanitaria con fa auterizacion correspondiente para el mangjo.de.

importacién gue lo requieran emitido por la CCAYAC o por ur labcratotio
tercero autorizado).

12 Pedimento de importacidon

13 Certificado analitico del pais de origen o de la agencia regulatoria o
que lo avala con su respectiva traduccion simple al espaniol. :
Oficio. de liberacidn de COFEPRIS {para medicamentos. que por
normatividad se consideran de origen bioldgico y productos dg

4 importacién que lo requieran emitido por la Comisidon de Control O
Analitico y Ampliacién de Cobertura {CCAYAC) o porun o
laboratorio tercero autorizado).

15 Cer}:iﬁcado analitico del pais de origen o de la agencia regulatoria gue o o '
avala ‘
Oficio de liberacibn de COFEPRIS [para medicamentos que por

6 normatividad se consideran de origen bioldgico y productos de o
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17 i de Termoestabilidad para msumos de red frsa emstzdas por e¥
) 1cante

Paratal efec't'o,;e:l PROVEEDOR-ADIUDICADO debers entregar de manera digital, en la plataformea que
sefiale BIRMEX los documentos cotrespondientes, con al menos dos dias habiles de anticipacion a la
fecha en la que tiene programada la cita para la entrega de LOS BIENES, en términos del presente
Anexo. Téenico.. .

BIRMEX realizara la revision documental y notificara al PROVEEDOR sobre las deficiencias encontradas
en 'su documentacion para efecto de subsanar, toda vez que la documentacién deberd presentarse

durante jaientrega fisica.

Para los efectos de las entregas urgentes definidas en el numeral 11, parrafo sexto, tercer inciso, se
debera: reritir la informacion -de manera digital previo al periodo de entrega considerado en las 24

‘horas Siguientes, para su'validacion.y aceptacion por BIRMEX previo a la entrega fisica.

Una vez validada la documentacién .que debera presentar el PROVEEDOR, BIRMEX emitirad una

conistancia devalidacién documental que le autorice la entrega fisica.

Recibidos LOS BIENES vy la documentacion sefialada, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO debera

realizar las siguientes actividades:

aj Bl personal designado por cada Participante, encargado de la recepcion de los bienes
terapéuticos, durante este proceso realizarg una verificacion por atributos de forma aleatoria del
‘2% del total de la clave a entregar, con objeto de revisar que se entreguen conforme a la
informacion contenida en la orden de reposicion u orden de suministro, acorde a la descripcion
‘y presentacnon del CNIS, y con las condiciones descritas en el apartado “lugares y requisitos de
entrega”

iobjetlvo 6s vetificar que los bienes se encuentren adecuadarmente empacados, con envolturas
originales d del ‘fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la
‘huurmiedad, debiendo garantizar la identificacién y entrega de los bienes que preserven sus
cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida (til y sin dafio o perjuicio
alguno:para las Participantes.

b) Adicionalmente, el almacén debers verificar que los lotes que el PROVEEDOR pretende entregar
no.cuenten-con oficio de incumplimiento a'las especificaciones técnicas de calidad, através de la
comunicacién-de resultados emitida por la Coordinacién de Calidad de insurnos y La boratorics
Especializados.
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c) Si durante la inspeccion se identifican vicios ocultos, estos serdn devueltos. al provesdor de
manera inmediata, lo cual generaria una recepcién parcial respecto-a la orden dé suministrd u
orden de reposicién. Durante la vigencia de la orden de reposicién u orden de suministro &l
PROVEEDOR podra entregar los bienes pendientes: de entrega para compiementar &l total
solicitada. :

d) Cabe resaitar que mientras no se cumpla con las condiciones: de entrega: es’cabkecxdas an ei:
presente, no se daran por recibidos y aceptados los bienes; quedando su_[eto a la aplicacion.de
penas convencionales o deductivas correspondxentes . \

Una vez validados LOS BIENES y su documentacién, EL ADMINISTRADOR DEL: CONTRATO emitira el
acta de entrega recepcién definitiva al PROVEEDOR.

MOTIVOS DE RECHAZO.
La siguiente lista es enunciativa, mas no limitativa:
1) Cajas primarias y secundarias deterioradas (manchadas, mojadas.o rotas, etc):
2} Cajascolectivas sin identificacién de su contenido y leyenda ilegibles.
2) Mezcla de productos o lotes en un solo empague colectivo.
4} Contaminacién visible en las cajas colectivas.
5) Discordancia entre envases, ya-sean primarios, secundarios o colectivos.
6} Textos o leyendas no adecuadas a la descripcién respecto del present9~'doCQ,,fr;§Qt0@:
7} Envases primarios, secundarios o colectivos con etiquetas-e impresiones ilegibles ¢ sir ellas.
8} Disefioy fabricacién o acondicionamiento inadecuado de envases primarios o secundarics. | g’

9} Envases vacios o deteriorados,

10} Caja o etigueta incorrecta.
M) Envases primarios o secundarios, sucios o manchados.
12} Envases con datos incompletos, faltantes o con escurrirmientos.

} 13) Nudrmero de lote equivocado o ausente, en envase primario o secundario.

2025
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'14) Fécha decaducidad equivocada o-ausente, en envase primario, secunidario y colectivo.

158} Matrca, procedencia o fabricante diferente a lo estipulado en su coferts, contrato, pedido y
rermision:

16) Falta del instructivo en idioma espafiol correspondiente.

17). Productos que no correspondan a las especificaciones del contrato o pedido respectivo y al
CNIS.

18} Productos gue sean alterados en su empaque original sin la autorizacion correspondiente.
18} Productos a los-que sé le borre la leyenda del fabricante.

20) Bieries coh ‘caracteristicas fisicas, con deterioro evidente, tales como; color, textura, aspecto,
presencia de particulasgjenas, sedimentos, entre otros.

21) Producto que no cumpla con la red de conservacién indicada en fos marbetes.
22) Insumos sin docurnentacion completa.
23) insumos:que no-estén identificados.

32;4_)‘Uhidad'de transporte con mal olor, claros de luz, filos, filtraciones, materiales ajenos a los
insurmos:o sin certificado de fumigacion.

25) En.el caso del IMSS, asistir sin cita confirmada (a menos que exista y sea enviada previamente
ia ewdencxa de Ea nonﬂcacmn especsal por par‘te del IMSS, siempre y cuandoc exista

@zs)foaeri%mas én mial estado o insuficientes.
27) Presencia de fauna nociva, ya seaen la unidad de transporte o en el insumo.

28)No presentar registro sanitario o documento que acredite que no lo necesita.

CRITERIOS ADICIONALES

Cabe hacer la acotacron que, para lo referido a electrolitos concentrados, fa NOM-072-SSA1-2012 antes
citada, precisa lo siguiente;
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Cotorazui para b;carbonatode Sodio 7 7.5%, solucion para uso myectab!e en ampo leta con TO ml

| Color verde para sulfatc de magnesio 10%, solucién para use inyectable enampolleta con oml

Color amarillo para gluconato de calcio 10%, solucién para uso inyectableenampelieﬁa con 10 mi.

Color rojo para cloruro de potasio 14.9%, solucidén para uso inyectable en ampollsta con 10 mi

Color naranja para fosfato de potasio 15%, solucién para uso inyectabie en ampolleta con 10 mi.

Color blanco para clorurce-de sodio 17.7%, solucidén para uso.inyvectable en ampoileta con 10 mi. »

Se podra realizar entrega de bienes que contengan la denominacién distintiva, siempre que Se cumpi
con fas normas o especificaciones técnicas de los bienes indicados.en el presenteAnexe Técnico.

El cumplimiento de los requisitos antes descritos sera necesario para la aceptacion del i lngreso de
fos insumos para la salud en las instalaciones de los almacenes referidos en el Apéndice 2 Puntos
de Entrega. En caso de no cumplirse en su totalidad, o se encuentren discrepancias entre 1a
documentacién contra el producto fisico o diferencias como faltantes, sobrantes o producto
danhado, sera motivo de RECHAZO de los insumos para la salud amparados-en la factura def bien
-del fabricante, :

Tratandose del ISSSTE, una vez gue el PROVEEDOR reciba la orden de suministroy/o reposicion; previo
a la entrega de los bienes en el CENADI, el PROVEEDOR estd obligado:a tramitar un oficiodeir
{de descripcion de la muestra) ante el drea de control de calidad adscrite 2 la Subd;reccxon de
Almacenes, de conformidad con su nermatividad vigente.

. CALIDAD DE LOS BIENES:

El PROVEEDOR deberd entregar todos los Bienes cumpliendo con &l procese de fabricacion,
almacenamiento y distribucién, los requisitos de calidad establecidos.en la LGS, Leglsiamon Sanitaria y
demas ordenamientos aplicables establecidos en el numeral 4.

Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las areas usuarias de los Bienes generen un reportede cal dady - -

lo determinen procedente,; podrdn solititar la realizacidon de pruebas de func%onattdad,yf’
laboratorio (tercero autotizado por la COFEPRIS), cuyos gastos correrén por parte del PROVEEDOR.
Para el caso del IMSS, la evaluacién podré ser realizada en sus laboratorios auterizados por%aCOFEPRlS

La evaluacion de la calidad se efectuard conforme a lo establecido.en la LGS, erv la LIC enTos articulos
aplicables, asi.como en o establecido por la FEUM y sus Suplementos (aplicable de acuerdo.a ia fecha
de fabricacion del productoe), en las normas oficiales mexicanas, normas mtemacronales oa falta de
éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante.
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- El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podré verificar a través del informe emitido por el Tercero

Autorizado de la COFEPRIS, en cualquier momento, durante la vigencia del contrato, el cumplimiento
de los requisitos de los BIENES ENTREGADOS. Las muestras empleadas para tal éfecto deberan ser
repuestas par ] PROVEEDOR sin costo, dentro de los 5 dfas habiles a partir de gue se notifique al

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO o el personal que conforme a la normativa interna designeh para
talesefectos:

_Elidcumplirdiento, por parte del PROVEEDOR, en la entrega de las tablas con los criterios para la

5.

atencién de los accidentes en la RED DE FRIO de los medicamentos, especificaciones, métodos de
pruebs, sustancias de referencia yfo certificados de calidad emitidos por el fabricante, conforme se
hayan requerido,en-el plazo otorgado, generara que las AREAS REQUIRENTES procedan a realizar las
acciones legales correspondientes conforme a la normatividad que resulte aplicable.

Corresponderd al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar que los bienes entregados por los

PRQVEEDQRES@G,CUenten conincumplimiento de calidad.

. ViC!OS OCULTOS DE LOS BIENES

6.

El PRQ\IEEDOR-:que resulte adjudicado debera responder en cualquier caso de los defectos y vicios
ocultos- de los Bieres: objeto del presente Anexo Técnico, tanto por la vigencia del contrato respectivo
CONO durante la yvida Gtil del producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican
enel presente Anexo Técnico.

El PROVEEDOR se obliga a ‘responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que, por
inobservancia o neghgenc;a de su-parte, legue a causar a las AREAS REQUIRENTES y/o terceros.

"CANJE Y DEVOLUCIONDELOSBIENES

16.1CANIE.

LasAREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar en

* los Bienigs entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al PROVEEDOR, mediante oficio o correo

electronico-el-canje:de ‘estos.

Ef P‘ROVEEDQR tendTé un plazo.méximo de 15 dias héabiles contados a partir de la notificacidn para
realizar el ‘canje de los Bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios: dcultos
identificados, deblendo adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones
técnicas, informe de resuftados del andlisis practicado por un laboratorio {tercero auterizado por a
COFEPRIS). En caso de incumplimiento, se aplicard la pena convencional indicada en el presente
Anexo Técnico. En los casos que el PROVEEDOR no realice el canje o la recoleccion de los Bienes
defectiiosos y/o¢on vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, las AREAS REQUIRENTES procederan

MECANESMDS REQUERIDOS AL UCITAN"?E PARA RESPOT@DE& POR DEFECTGS OE
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2 la disposicién final de los mismos de acuerdo con lo establecido por la legistacitn sanitaria v
ambientatl.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes cuya disposicidn final sea la destruceion; &
PROVEEDOR cubrird e] importe de los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos; asi. como. de 12
destruccion, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del. ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO o por el personal que conforme a la normativa intérna.desigrien para tales: efectos, de:
cada AREA REQUIRENTE. , . \\
De no cumpilir lo anterior, se considerara Pago en Exceso en favordel AREA REQUIRENTE, en-dondeal ’
PROVEEDOR adquiere el compromiso de proceder a fa devolucién del importe pagado en exceso,

tomando como base el dia siguiente a la fecha limite de pago, en términos del parrafc antenor parael

calculo de los intereses.

El PROVEEDOR, en caso de detectarse un evento adverso de farmacovrgliancxa o} a‘ierta sanitaria:
emitida por la COFEPRIS, deberd cumplir con las disposiciones normativas aque deriven de la alerta
ordenadas por la COFEPRIS, y asumira los costos de recoleccién y destruccién que se generen.

16.2 DEVOLUCION.

Cuando.la COFEPRIS revoque el Registro Sanitario de‘los Bienes.que hayan resultado adjudicados, )
AREA REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO soixcxtara al PROVEEDOR la+
recoleccion de los insumos en el domicilio-que para tal efecto sefiale el AREA. REQU!RS&TE sirvcosto .
alguno para ésta, la cual deberd concluirse en un plazo no mayor a 10 (diez) dias: habiles contadosa. § |
partir de su notificacion.

En los casos que el PROVEEDOR no realice la recoleccién de los Bienes conforme al parrafo anterior, el
AREA REQUIRENTE proceders a la disposicién final de los mismos de acuerdo con lo establecido por.
la legislacidn sanitaria y ambiental.

Conforme se encuentra dispuesto en el articulo 68 de la LAASSP y 85 de su Reglamento, e tipo de
contrato sera abierto, estableciéndose cantidades minimas como compromiso de compra y méximas,
susceptibles de adquisicion, fas cuales se detallan en el APENDICE 1 DEMANDA AGREGADA del.
presente ANEXO TECNICO.

18.  VIGENCIA DE CONTRATACION

En términos del articulo 84 dej RLAASSP la vigencia de los contratos serd a partir del dia natural
siguiente de {a notificacion del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2026.

g}\ 2025
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15.  ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO sera el servidor publico que determine cada PARTICIPANTE, en
‘el ‘que recae la responsabilidad de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos vy
:obhgac;ones estabtecsdas en‘el contrato.

= ADMlNiSTRADOR DEL CONTRATO podrad auxiliarse para el debido cumplimiento de sus
"obhgacxones con otros servideres pablicos, dichos auxiliares seran los responsables de las actividades
gliese lesasigneny de-mantener informado al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO con la periodicidad
yforma que se lesindique,

EI ADMINISTR‘ADOR DELCONTRATO verificard el cu mphmtento de las obligaciones contractuales que

Ny recoleccton aplicacién de penas cenvencionalés y pago,

20. CADUCIDADES DE LOSBIENES

sstrdmento juridicd ante el PROVEEDOR, como son: la recepcidén de los bienes, canje,

El PROVEEDOR entregara los bienes objeta de contratacién con un periodo de caducidad mimmo
de 12 meses contadas a partir de la fecha de entrega de estos. Sin carta canje.

Los. PROVEEDORES adjudicados, pedrin entregar bienes con una caduczdad de entre 12 y minima

carta compromlso enla cual se obliguen asustituir dentra del plazo de 15 dias habiles,

sin.costo alguno paralag AREAS REQUIRENTES, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de
-strvida Uil

En'es con caduci'dad menor a 9 (nueve) meses s6lo se reaiizaré en los casos en que

}Q De conformidad a jo establecido en las *DISPOSICIONES DE-CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE
{ \ APRUEBAN -10OS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS
kY CONTRATACIONES PU BLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS ¥ SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO'Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADCOS CON LAS MISMAS” publicado-en el Diario Oficial de la Federacion en fecha 15 de abril

estipuladas en. el Presente Anexo, en el Contrato que derive y en sus convenios modificatorios que se
tealicen, asfcomo la.obligacidn: del proveedor de responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes

'LAASSP;){*’demés ap!icabilesde su Reglamento, se requiere las polizas de Fianzas siguientes:

I e S RS e A R

1 MMU;E{
k) Indigena

Jeve) meses, contados a partir de Iz fecha de entrega de estos, siempre y cuapdo

de 2022, €én‘aras:de que con-estas pélizas de filanza se garantice el cumplimiento de las obligaciones.

én 'regados y/o icualguier otra responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 70 de la

R~
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21.1 Garantia de Cumplimiento.

L.a garantfa de cumplimiento sera por el 10% [DIEZ POR CIENTO) del monto del contratosin-incluir
Impuesto ai Valor Ag regado rmediante flanza constituida conforme a las disposiciones ap[icabies

Asimismo, esta flanza permanecerd vigente durante la substanciacion de todos:los recursos-legales/
arbitrajes o juicios que se interpongan con ofigen en la obligacién garantizada hasta gue.se-pronuncie
resolucion definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La. ejecucion
de esta garantia serd divisible.

La pdliza continuard vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al flado para realizar las N
correcciones, reparaciones o reposiciones, asi como para el cumplimiento de las demds
responsabilidades que garantiza esta péliza de fianza.

212  Garantia de Vicios Ocuiltos.

La vigencia de la pdliza de vicios ocultos serd por un periodo de 24 meses pud;end'o extenderse hasta |
por el periodo de vida Util del material, por un monto del 10% del valor maximo adjudtcado antes:.del
Impuesto al Valor Agregado, la cual debera ser expedida con la fecha de firma del contrato y entregada
dentro de los 10 dias posteriores a la notificacion del fallo correspondiente;

Asimismo, esta fianza permanecerd vigente durante la substanciacién de todos los TECUrsos. !egaies _
arbitrajes o juicios que se interpongan con origen en la obligacién garantizada hasta gquese pronuncie |
resolucién definitiva de autoridad o tribunal competente, que haya causado ejecutoria. La ejecudcion
de esta garantia sera divisible.

La péliza continuara vigente en caso de que se otorgue prérroga o espera al fi ado para realizar jag
correcciones, reparaciones © reposiciones, asi como para el cumpilmien,to de las demas
responsabilidades que garantiza esta pohza de fianza.

En el caso de que seé hayan ejecutado correcciones, reparaciones, reposiciones ol accxones ‘Dara dar
cumplimiento a las demds responsabilidades que garantiza esta pdliza, la fianza permanecera vigente
por el mismo plazo mencionado en el tercer parrafo del presente Rumeral, respecto-de los bienes o
servicios sujetos a dichas actividades.

Nota: los modeios de fianza se encuentran disponibles en las “DISPOSICIONES: DE. CARACTER'
GCENERAL POR LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONST]TU]DAS-
COMO GARANTIA EN LAS CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO: DE LA LEY DE.
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO. Y LA LEY DE -OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diarfo Oficial de la

Federacién en fecha 15 de abril de 2022.
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No se requerird la presentacién de poliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante, los

PROVEEDQRES 'seran respensables de cualguier dano o afectacién a cualguiera de las AREAS
: REQURRENTES Y& Tercergs.

‘Se-efectuaran los pagos &2 los PROYVEEDORES unz vez entregados los Bienes, de conformidad con lo
dispuesto-en@l articulo 73 dela LAASSP y el articulo 93 de su Regiamento.

= pago se réalizard én pesos mexicanos, mediante transferencia electrénica de fondos, a través del

co interbancario que las AREAS REQUIREMTES tienen en operacién, para tal efecto,
e% PRCWEEDQR debers proporcionar con oportunidad el numero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal.

E,!FRQVEEDCR se obliga ¢ expedir sus.comprobantes fiscales digitales en e esquema de facturacion
electrénica, con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT).

Los derechos A obizgac;ones gue se deriven de los contratos no podran ser transferidos por el
ROVEEDOR orde.cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso

»;se debera contar.con el -consentimiento de la dependencxa o entidad de gque se trate, de conformidad
con¢l articulo 67, penditimo parrafo de la LAASSP.

ANTICIFOS

‘Para el presente procedimiento no se otorgardn anticipos.

Con el propos;to de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los contratos

gue se deriven dal procedimiento de contratacién, en caso de resultar adjudicados, de conformidad
X cory lo-establecido en los articulas 66, fraccion XIX, 75 y 76, de la LAASSP y 85 fraccion V, 86 segundo
v\ parrafo, QS-,‘.Bny‘B".Z de su Reglamento; aplicara las sanciones descritas a continuacion o, en su caso
flevara a:cabo la cancelacion de partidas o la rescision administrativa del contrato.

o
Lo

251, Penas.Convencionales,

De conformidad conlos articulos 66, fraccion XV1, 75, parrafo primeroy 77 de la nueva LAASSP, y articulo
96, parrafo primero, parte in fine del RLAASSP, el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO sera responsable
delcéleulo, aplicacidon y seguimiento de las penas convencionales cuando el PROVEEDOR entregue

\
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los bienes con retraso respecto a la fecha limite establec:da en as érdenesde repos:c;on o SUMHiIstro;
conforme a lo siguiente:

-El periodo de penalizacién comenzaré g partir del dia natural siguiente a la fecha Itmste de entrega
indicada en las érdenes de reposicidén o suministro. ‘ .

-Se aplicard una penalizacién del 2.5% {dos punto cinco por ciento) diario sobre elvalorde los bienes:
no entregados.en la fecha convenida, conforme al principi.o de proporcionalidad.

-Las penalizaciones se aplicardn por un maximo de 4 dias naturales posteriores a !a fecha limite de:
entrega, o hasta que la suma de las penas convencionales aleance el monto de Ia: garantia de
cumplirniento del contrato, lo que ocurra primero. '

-El cdleulo de las penas convencionales se realizard multiplicando &l 2.5% diario por &l valor dé los,
bienes. no entregados, segiin el precie unitario establecido en ef contrato, por cada dia dé retraso.

-La suma total de las penas convencionales no exceders el importe de la garantia de.cumplimiento.

del contrato, conforme al articulo 75 de fa LAASSP.

penas. convencionales, la autoridad convocante podra iniciar e[ procedtmtento»
contrato, conforme a lo-establecido en el articulo 54 de la LAASSP:

25.2 Deducciones.

&5; cuatido-el

Con fundamento en lo. dispuesto en el articulo 76 de la LAASSP, se aplicaran deduccr ‘ )
raetodologia de

PROVEEDOR actualice las siguientes causas, conforme al siguiente porcentaj
calculo. o

' Causa  Porcentaje

el plazo sefialado a Ia solicitud de canje o
recoleccién dellos bienes.

Cuando el PROVEEDOR no dé cumpiimiénto eh

10% del valor total
de - los bienes
‘pendientes de
canje o recoleccion

Fecha de-notificacion para canje o
recoleccion mas 10 dias habiles, a
pairtirdel dia 11 hébit ée‘ap!i'ca ra‘ el10%
del valor total ‘de i 3
pendientes'de canjeo recct{ecc

Cuando el PROVEEDOR no entregue
muestras y documentacion
evaluar la calidad de los insumos entregados.

las

requerida para

10% del valor total
del importe de la
clave de la que se
solicita muestra.

Fecha notificada para |2 entregs de
la. muestra, 3, ‘partic del dia
siguiente; se: aphcara 21 70%
total del montemEximc a djud;cado !
dela clave a eva!uar la ,caitdad )

En caso de que el PROVEEDOR se haya hecho acreedor a penas convencionales o deduecrones, el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO notificara al contacto oficial del PROVEEDOR, el xmparte V¥ causa.

3 Laﬁd;er '
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de {a sancion; a f;n de gue en el plazo maximo de 5 dias hdbilles proporcione los elementes para
desvirtuar su - aplicacion y/o entregue la nota de crédito correspondiente por el monto de la pena
convencional préviamente determinada por el administrader del contrate; de no hacerlo en dicho
plazo, se entenderd por aceptada la sancidén y en consecuencia se podra aplicar el descuento de este
importe coh cardo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El PROVEED‘G? debera entregar la nota de crédito en la-Unidad donde se origind la sancion. De no dar
cumplin entoa oestipulado, se podra realizar el descuento del importe correspondiente con cargo a
: iasfacturas pend;entes de pago de cualquier contrato que-esté formalizado:con el proveedor.

De-conformidad con lo previs;to. en el articulo 76 de la LAASSP, ef limite de incumplimiento a partir del
cual se podran. cancelar total o parcialmente las partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir
el-cpptrato.én los términos del articulo 77 de {a Ley en comento, seréd el equivalente al monto de la

‘garantia de-cumplimiento.

~ OTRAS CONSIDERACIONE:

'26.1 ABASTECIMIENTO.

En func;on delrestitado-de la Investigacion de Mercado, y de conformidad con los articulos 40 fraccién

deaba

Esquema de Fuentes N

de Abastecxmxenw 1 2
Cinco Fuentes 25 % 20 % 15 % 10 %
\\ _Cuatro Fuentes 25% 20 % 5% | esemeeees
\ : Tres Fuerites 30% 20% | ememmeemm | oo
\ I DosFuentes 40 %

| 57 decla LAASSP, asicomo e} 59 de su Reglamento, se podran establecer hasta 5 {cinco) fuentes,

ecimiento, considerando que el precio entre el primer y el quinto jugar no-exceda del 10% (diez /
por: ciento), de acuerdo con las siguientes consideraciones:

En caso de que no exista mas de una oferta solvente o no se haya cotizado la totalidad de la partida, se
R:mdra ad;ud;car a uno o mas LICITANTES que hayan presentado propuestas sofvéntes, siempre que su

precie no exceda en mds de un diez por ciento

olvente.

VY 26.2. CONFIDENCIALIDAD.
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(10%) respecto del precio mas bajo de la propuesta

EL PROVEEDORY ¢f personal relacionado con este respecto a la fabricacién y distribucién, se obligan
a né realizarningdn tipo de cantacto con los pacientes, familiares, tutores o representantes legales a
los quese ‘fes prescriba los bienes objeto de contratacion o que sean susceptibles de prescripcion, a
excepcion dela gestionde entrega a domicilio, acotada a ese beneﬁcto
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DE CARACTER OBLIGATORIO PARA EL  LICITANTE, EL

NUMERALES 2, 3, 4,5, 6, 9 Y 10 SERA CAUSAL DE DESECHAMIENTO.
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El contacto del PROVEEDOR con cada ENTIDAD PARTICIPANTE se realizard por conducto de su \-j\

contacto oficial, apoderado o representante legal, a través de. los. canales oficiales-y se encontrara
acotado al cumplimiento de los contratos que deriven del proceso de contratacién. debiendo
documentar este conforme al PROTOCOLO DE ACTUACION EN MATERIA DE CONTRATACIONES!
PUBLICAS, OTORGAMIENTO Y PRORROGA DE LICENCIAS, PERMISOS, AUTOR%ZACIONES ¥
CONCESIONES.

Todo incumplimiento, a lo previsto por esta condicién, serd causal de rescision ide fos .contratos AN
celebrados. AN

2€.3. MARGEN DE PREFERENCIA A BIENES DE ORIGEN NACIONAL.

Para efectos de adjudicacion se considera un margen de preferencia de hasta:el qumce por cientoen
el precio de ios bienes de aguellos participantes que ofertan bienes.de origen nacion: i respecte: de los. /
bienes de importacién, en términos de lo dispuesto en el articule: 17 dela LAASSP ¥ conforme a las. /
REGLAS para ia aplicacion del margen de preferencia en el precio de los bienes: de origen nacional,
respecto del precio de los bienes de importacién, en los procedimientos:de contratacion de cardcter
internacional abierto gue realizan las dependencias y entidades de la Administracién Pdblica Federal, K\

(REGLAS} publicadas el 28 de diciembre de 2010 en el Djario Oficial de la Federacion.

TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN EL PRESENTE ANEXO SON \

INCUMPLIMIENTO DE LOS DOCUMENTOS REQUERIDOS EN LOS
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Secretariy de Saigd

parte de los representantes de las PARTICIPANTES.

; L
S ha) 18

Por “BIRMEX"

Por~IMsS”

Lic, Matisol Ra\milf,ez Serralde Mtro. Fernando-EB¥énzana Rojas
Directora de Adrministracién y Finanzas Titular de la Unidad {de {Adquisiciones de la
Direccion de Admihistracion

Por I8¢ Por “IMSS-BIENESTAR”

Director de Admini$fracién y Finanzas

Por

Jordana

A 2025
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Subgerente de Asistencia Médica

E ta Muojer

En suplencia por ausencia del Titular de la Direccldn-de
Administracién conforme al'ofigio 0952170500/080 del 04 de
agosto del 2025, publicado en el Diario Oficial de la Federacidn
el 15 de agosto del mismo afio.

Butrén. Fesat — Lic. Christia; i ta Romero
—~ Fitular de la Unidad de Administraciony
Finanzas

“PEMEX" Por “CENAPRECE"

2

Dr. Rafael Ricardo Valdez Vazquez
Director General del Centro Nacional de
Prevencién y Control de Enfermedades

Lemus Sandoval

T T e e S O A e
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Formalizacién del Anexo Técnico de MEDICAMENTOS Y BIENES TERAPEUTICOS por
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Por “CONASAMA” . POF“DGC‘OES” B

Mtro. Francisco Jasé Gutiérrez
Rodriguez
Titular de Comisién Nacional de Sajud Mentaly
Adicciones

4

Por “HGMEL"

Lic. Raymundo Reyes Mendieta
Direttor de Administracion Director de Admiinistraciony Finanzas

L.C. Armando £

GMGG”  Por “HIMFG™

oz

4;?(C/1énan0$o§f933dﬂlo

Director de-Atinistracién

C.P. Beatriz y
Directora de -Admmlstracron

§ La Muger !
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Por “INCAN"
)

C.P. MasieghnrEn-Criz Maldonado Lic. Edgar Gracida Ortiz

' Difectora de Administracion Encargado del Despacho de los Asuntos

inherentes de Ia Unidad de Administracién'y
Finanzas

Por “INCM N%Z" Por “INER"

J 2
M.A.H. Sandra Angélica Zamora

, Rodriguez
/" Directora de Administracién
S

p

- N
Por “INNNMVS” (y/ ) Por “INP”
\»M.M“‘/\M/A{'/
- { A
. [\
C oo
Dra. Karla Avril Osnaya Negrete | Lic. Gregorio Cast
' Directora de-Administracion = \W/f Director de A
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SECYELEny de Saiud

A\

Por “INPER”
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FORMATO 4

MANIFIEST O DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS INTERNACIONALES,

-NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES MEDICAMENTOS

(ENORIGINAL, FIRMADO POR EL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE)

Ciudad de México, a

de

de

jLABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.
PRESENTE

El suscrito (nombre} en mi calidad de representante legal o persona que cuenta con facultades para
comprometera la empresa {(nombre o razén social de} LICITANTE), MANIFIESTO, que {os bienes objeto de

tacidn, correspondientes a las siguientes partidas cumplen con lo establecido en la siguiente

| {2 Federacibriel 04 de diciembre de 2024

normatividad:
. NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO A QUIEN APLICA
 LeyGeneral de Salud, Para todas las
. ‘ partidas,
Ley Federal para el Control de Precursores Quimicos, Productos Quimicos Esenciales y Maquinas | Para  todas  las
- para Elaborar Capsulas, Tabletas y/o Comprimidos. partidas.
- Ley:de Infraestructura-de la Calidad. Para todas las
P partidas.
| Reglamentos de la:Ley General de Salud. Para todas las
? . partidas.
T | Reglamento de Insumos para la Salud. Para todas las
4/-” . partidas.
' Reglamento: «de fa Ley Generai .de Salud en Materia de Control Sanitario de Actividades, | Para todas las
Establecimientos de Productos'y Servicios | partidas.
| Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de Publicidad. ;Z::i datsodas fas
| Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM)y sus suplementos vigentes. Para todas las
- : partidas.
‘Compendio Nacional'de Insumos para la Salud. Para todas Ilas
partidas.
| ACUERDC PARA OBTENER EL PERMISO DE IMPORTACION DE INSUMOS PARA LA SALUD | Para las partidas
| DESTINADOSA-GARANTIZAR EL ABASTO DEL SECTOR PUBLICO, publicado en el Diario Oficial de | que aplique.

NGM—%S-&SAZ—« revencién y ‘control de enfermedades. Apltcacxon de vacunas, toxoides,Para las partidas que
,:2012 ‘aboterdpicos {sueros) e inmunoglobulinas en el humano: aplique.
NOWEO72- ‘Etigustado de medicamentos y de remedios herbolarios. Para todas las
 SSA1-2012 partidas,
NOM-131- | Productes y servicios. Formulas para lactantes, de continuacién y para | Para las claves que
SSA12012. | necesidades espediales de nutricion. Alimentos y bebidas no alcohdlicas para | en su €aso
. 4 apliquen.
A 2025 T
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Salu

Seereraria de uiud

| ClvecelCompendioNationaide
"', Instimos para fa Salud i R e e

NORMATIVIDAD A DAR CUMPLIMIENTO ; ;iﬁQQIBN;KPHCA.
lactantes y nifios de corta edad. Disposiciones y especificaciones sanitarias vy
nutrimentales. Etiguetado y métodos de prueba. N
‘NOM-177- Que establece las pruebas y procedimientos para demostrar que un | Para ‘todas las
5SA1-2013 medicamento es intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse los Terceros.| partidas, excepto
Autorizados que realicen las pruebas de intercambiabilidad. Requisites para- patentes.. -
realizar los estudios de biocomparabilidad. Requisitos a que deben sujetarse fos | :
Terceros Autorizados, Centros de Investigacién o Instituciones Hospitalarias gue
reglicen las pruebas de biocomparabilidad. :
NOM-257- En materia de medicamentos biotecnolégicos. i Pata
SSAT-2014 ‘medicameritos
| bigtecnolégicos.
NOM-059- Buenas précticas de fabricacién de medicamenitos. | Para todas  las |
SSA1-2015. | partidas. - :
NOM-073- Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi como de remedios herbolarios. | Para: todas las
SSA1-2015 " partidas..
NOM-164- Buenas practitas de fabricacién de farmacos. Para todas las.
SSA1-2015 3 | partidas. - |
NOM-220- Instatacion y operacitn de la-Farmacovigilancia. -Para ‘todas. das |
SSAT-Z016 . _partidas ;
NOM-144- Que establece ias medidas fitosanitarias y los requisitos de la marca reconocidas | Para las partidas |
SEMARNAT- internacionalmente para el embaiaje de madera que se utiliza.en el comercio que:apﬁqué.
2017 internacional de bienes y mercancias. )
NOM-243- Productos y servicios. Leche, férmula lactea, producto lécteo combinado y | Para Jas partidas |
SSA1-2010 derivados ldcteos. Disposiciones y especificaciones sanitarias. Métodos de -queaplique. ;
prueba. o : ¥
NOM-251- Précticas de higiene para el procese de alimentos, bebidas o ‘suplementos | Para las partidas:
SSAT-2009 | alimenticios. : I | queaplique.

Manifestando mi conformidad de que cuando el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO lo determine procedente;, \\
los bienes estaran sujetos a verfficacion y/o revisién, con el objeto de validar sus condiciones; Debiendo ser i\j
rechazadas, si no cumplen con las condiciones establecidas.

ATENTAMENTE
NOMBRE Y FIRMA REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE
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'CARTA DE RESPALDO DEL TITULAR DE REGISTRO SANITARIO
MEDICAMENTOS Y BIENES TERAPEUTICOS

Ciudad de México, a de de
LABORATORIOS DE BICLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO §.A. DE C.V.
PRESE N':T E
En: relactén con Ia ccntratacson de | , el suscrito {Nombre) BN

Fri“cardcter de réprasentante legal de la empresa (Nombre o Razén Social del Titular del Registro Sanitario)

; personalidad que acredito con el testimonio notarial No. , de fecha , expedido por

el Notario Piiblico No. , COMParezco a nombre de mi representada y declaro lo siguiente:

Manifiesto:-que mi: ‘representada es (Nombre o Razén Social del Titular del Registre Sanitario), con Registro :
C\

Federalde: Contribuyentes {citar el R.F.C. del titular del registro sanitario que otorga el respaldo/ no aplica cuando
ol titular del registro sanitario sea del extranjero), respaldamos la propuesta del liditante (citar el nombre
completo-detlicitante; asi mismoque contamos con la capacidad de produccion y suministro suficiente disponible

_ para.que nuestro respaldado. {indicar nombre completo) cumpla plenamente con los compromisos contrafdes
con !os Entes pubiu:os representados por LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO S.A. DE C.V.

‘ condiciones de centratacién establemdas en el ANEXO TECNICO, respecto de

los siguientes bienes:

Asimismo, mi representada se-compromete a: Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia de}

g Partida- . Clave . Desctipcién ; L i R - (%

contrato, poria cantidad maxima reguerida en el ANEXO TECNICO. AN
A} Poner & la vista. las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de \\
referenciay los estudios de estabilidad acelerada y a iargo plazo, asi como la validacién de
N ‘ métodcs de prueba dé los insumos que oferta, en el momento gue se le requiera.
\\ B B) Mamfestacmn de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el ANEXO TECNICO Y
\ C} ‘Garantizar la gestion de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad \
K correspondiente o tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera. ‘
%
. - )
;\\ - ATENTAMENTE i \

NOMBRE Y FIRMA EL TITULAR DEL REGISTRO SANITARIO

M~
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